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1882 roku.

I IO NNVE<<=SEL-
Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop 80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
LWOWIE w ksiggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3. na prowincyi z przesyltka pocztowa zlr. 3 c. 80.

DR K NUMKEKAT A WY NOSI-

Namer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICYI wynosi w
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar

w miejscu zir. 2 c¢. 75 na prowincyi ztr. 3 ¢. 50.—w POZNAKUJ prenumerowaé¢ mozna w ksiggarni LELTGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze

sytka pocztowg marek 6.

J.sty i przesytki pieni¢zne adresowac prosimy Do J. K. GREGORuWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

TRESC: Studya historyczne (dalszy ciag). — Ostatni dab (wiersz). — Z opowiadania rezydenta (powies¢) (dalszy ciag). — Do Algieru przez Hisz-
pania i Maroko (dalszy ciag).—Przeglad Teatralny.—Korespondencya z Paryza.—Przeglad literacki.—Z krajuizzagranicy.—Zawiadomienia. W Podatku:
Walki zycia. Przemystowiec. Prztz Jerzego Ohnet. Przektad z francuzkiego (dalszy ciag).

JISTUDYA HISTORYCZNE.

(Dalszy ciag.)

Kiedy w roku 1109 ksiaze Swiqtopelk Z cesa-
rzem wyprawil si¢ na Wegry, Muting i Wacka,
ktory z innego byt rodu, ustanowit zawiadowcami
panstwa na czas wojny. Juz przekroczono we-
gierska granice, juz wojska rozlozyly si¢ podPres-
burgiem, gdy w tym przybiega do obozu cesarskie-
go goniec od AVac*a z wiescia, ze mlody ksiaze
Polski Bolestaw Krzywousty, z wielka sita wkro-
czyt do Czech od strony Szlazka, bez oporu zdobyt
twierdz¢ graniczng i po calym kraju spustoszenia
rozpostart. )

Z zalem i gniewem zerwal si¢ Swigtopetk do od-
wrotu ale juz Bolestawa nie zastal. Dziwmem je-
dnak si¢ wydalo Swictopetkowi jak mozna bylo
zdoby¢ twierdz¢ warowna, ktorg wowczas dzierzyt
wraz z liczng druzyng Mutyna? Rzecz si¢ jednak
wkrotce wyjasnita. Mutyna Werszowiec wraz ze
swoim stryjem Nemojem, dawniej juz z Czech wy-
gnanym, podmoéwit mlodego, peinego checi i za-
patow wojennych Bolestawa Krzywoustego na tg
wyprawe, czego mu zadny boju krol nie odmo-
wil. )

Zawrzal gniewem na taka wies¢ Swigtopetk
1 groznie jat rozpatrywacd si¢ przeszto$ci tego nie-
niepoprawnego rodu.

Na nic mi si¢ nie zda jesli samego Mutyne uka-
rz¢, myslat sobie wracajac z wegierskiej wyprawy,
i przysiagl caly ten réd zawistny wypleni¢ jednym
zamachem or¢za. Ale mial on przy sobie niekto-
rych Werszowcow w druzynie wojennej, zamyslow
wigc swoich nie zdradzil i wesole okazywal obli-
cze, Nawet kiedy pod Lutomys$lem Wacek z Mu-
tyna przybyli na jego spotkanie, przyjal ich do-

brze i nikomu nie wymawiat zdrady. Juz wow-
czas jednak przyjaciele Mutyny przeczuciem ja-
kiem$ wiedzeni, radzili mu umykaé, bo pewnie zy-
ciem lub utrata oczu odwage swoja przyptlaci, ale
sna¢ los ciagnat go do zguby, bo za nic sobie wa-
zyl roztropne przestrogi.

Tak podciagnatl z wojskiem swem Swictopetk
do zamku Wratystawia, gdzie zwotawszy starszy-
n¢ do sali rzekl do nich silnym glosem, iz Wer-
szowce, jako przeciwnicy ksigzecej wladzy muszag
zaptaci¢ raz za srogo$¢ swoich podstepstw zyciem.
I wyszedt grozny z sali, skingwszy wpierw na kata,
ktory z mieczem przypadl do Mutiny. Nic ztego
nie przewidujac zasiadt Mutina migdzy starszyna
do rady si¢ gotujac i na tern samem krzesle dwa
ciosy $miertelne odebrat. Przy nim legli dwaj do-
rosli synowie, obok nich w tej samej chwili spadty
glowy dwoch jeszcze innych Werszowcoéw: Doma-
szy i Unislawa. Lecz nie do$¢ bylo pigciu ofiar,
ksiaze obwiescil, ze ktokolwiek jest z tego rodu,
takg sama zginag¢ ma $miercig i na wszystkie glo-
wy sowite nagrody naznaczyl, a szczegllniej za
Bozejaijego syna, caly ich dobytek obiecujac
oprawcom.

Polata si¢ zatem krew winnych i niewinnych
WerszowcoOw. Z domu wywtdczono dzieci, zony
i wreszcie silnych barczystych rycerzy... zadnego
zdaje si¢ z nich nie pozostato i r6d Przemystawi-
coéw zostal raz na zawsze uwolniony od tych prze
kletych Judzi.

Grozny Swietopetk czut sic ostatecznie swobo-
dnym i bezpiecznym, a zebrawszy wojska wraz
z cesarzem $ciagnal na Szlazk, aby odems$ci¢ po-
niesiong krzywde, ktorg rok zaledwie temu wyrza-
dzit mu Bolestaw Krzywousty.

Caty dzien 21 wrzeénia zszedt mu na naradzie
i o zmroku dopiero wracatl z liczng
Po drodze

z cesarzem
druzyng do swego siedliska na nocleg.

spotkali jakiego$ rycerza, stal pod pniem duzego
buka, przy nim grzebat ziemi¢ kon osiodtany. Ma-
to kto zwracat na to uwage, rycerz szybko wsko-
czyt na lyjnia, wmieszal si¢ w ksiazgce druzyny
i w mgnieniu oka padt Swictopetk niezywy. Mor-
derce rozsiekali na miejscu i nikt si¢ nie dowie-
dziat, jakie bylo jego imig, ale niebawem wiesc
gruchneta, ze go przystat Jan Cztowicz, jeden
z nielicznych Werszowcow, ktorzy uszli rzezi wro-
ku minionym.

Profesor Smolka konczac tem szkic o ,,Niepo-
prawnym rodzie” opiera si¢ na Roczniku kwedlim-
burskim i Thietmarze. Nie mog¢ si¢ z profeso-
rem Smolka sprzecza¢ o rzeczywistos¢ tego faktu,
zanotuj¢ tu jednak, ze u naszych podzniejszych
kronikarzy wystepuje cale to zdarzenie nieco odre-
bniej. Bielski, cytujac za Dlugoszem, opisuje
nam nastgpne zdarzenie, a mianowicie, kiedy Swie-
topetk wtargnat na Szlazk, jaki§ z rodu Werszow-
co6w msciwy potomek imieniem Giesco filus Fi-
stem, ktory umknat do Polski i skryt si¢ na dwo-
rze Bolestawa Krzywoustego, wzigwszy wpierw
pozwolenie krolewskie udal si¢ wieczorem juz pod
namiot ksigzecy i tam krzyknal po czesku: uteknj
kroi!

éwiqtopelk myslac ze nieprzyjaciele natarli na
ob6z wybiezal z namiotu, a Werszowiec utopit
mu swoja kopi¢ w boku poczem sam zjedng sie-
kiera powrdcil do krdla, za co mu Bolestaw nadat
wiele wsi 1 grodow, a nawet zmienit dotychczaso-
wy herb ,,Werszy” to jest rybackiej sieci, na Ok-
sze, to jest siekier¢ w czerwonem polu.

Ztad tez poczatek tego herbu, ktory wedle Du-
braniusa historyka czeskiego powstal w Czechach
o sze§¢dziesiat lat pozniej.

Tu wigc o ile mi si¢ zdaje profesor Smolka nie
,wyzyskat nalezycie zroédet do tego przedmiotu,
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a przynajmniej nie odparl tego, co pdzniejsi otem ,
napisali. J

Ale nie o tem mowa; w tym szkicu profesor ]
Smolka nie zdgzal do upamigtnienia krwawych!
mordéw Przemystawicow i podstepstw Werszow-
céw, ani do zaznaczenia, ze od potomkow Wer-
szowcow, powstal 6w grod Werszowy, ktory dzi$
Warszawa nazywamy. Po za ta barwna szata
postawit sobie co§ wazniejszego historyk, a miano-
wicie: pragnat wykaza¢, ze jedynie tym despotycz-
nym rzadom Przemystawicoéw moznabylto zawdzig-
cza¢ to, ze Czechy sprzegly si¢ w jedna catosé,
gdzie juz $mielej mogli odpychaé¢ napady german-
Toz samo niezawodnie dzialo sigl

A nie wiem jakiem szczegdlnem zrzadzeniem,
Zostal dab jeden na tych mogil strazy...

I za najlzejszem cho¢ wietrzyka tchnieniem,
O starych dziejach wspomina i gwarzy...

Caly sprochniaty... latoro$la mtoda,
Niby ostatkiem zycia si¢ usmiecha...

Z sasiednia — suchg i bezlistng ktoda.
Splata miloénie... niby pamieé cicha...

[u—

Oclil.,, z tego debu moze znéw las bedzie!...
Moze ucichng te siekier hatasy!...
Stary dab co rok rozsiewa zZotedzie...

skiej rzeszy. Moze dla lasow przyjda lepsze czasy!...

i w Polsce.

Byli tam niezawodnie owi ksigzeta krwi, kto-
rych nie brak w naszej bajecznej przedchrzescian-
skiej historyi. Potrzeba bylo =zla¢ te drobne
udzielne panstwa w jedno$¢, chociazby przyszlo
spokdj domowy okupi¢ Slepota wtasnych braci.
I rzeczywiscie trwatym pomnikiem tej grozy, przez
pierwszych Piastoéw rozpostartej, byta wszechwla-
dza ksigzeca, przeciw ktorej nikt glosu nie powa-
zyt si¢ podnies¢. ,,Klucz do zrozumienia powodzen j
i potegi trzech Bolestawow.”

,»Krol-Zboj” jak go w ,,Krolu-Duchu” nazwat
Stowacki, utworzyt panstwo wjego silnych kar-j
bach, zwigzal wjednalita catos¢ bezwladng rzeszg
niedojrzatych plemion, z ktérych kazde z osobna, S
przed obcg przemoca nie mogtoby sig¢ ostaé, i su-j
rowoscia swoja bezwzgledna bronigc rozprzezenia,
przywiodt do tego, ze pod wptywem dobroczyn-
nych promieni chrzes§cianstwa i zachodniej cywili-
I przyszedt potem czas,

Tak szeptal starzec — niby dab sprochnialy...
Cos wigcej jeszcze, poczat cicho wrozyé...
Lecz z liScia szmerem stowa si¢ zmieszaly...
A zapytany — nie chciat ich powtorzyc!...

A. F.

TOPOWIADANIA' REZYDENTA,

POWMESC.

Napisata

ZBIGNIEWA ZMORSKA.

zacyl urosta w narod.
kiedy ,,Kr6l-Zb6j” runat, bo dosy¢ juz bylo jego
panowania, dosy¢ krwi przezen przelanej, ale ru-
nat dopiero wtedy, kiedy dzieto jego juz tyle byto Odszedtszy od drzwi Kseni udatem
dojrzate, ze bez niego moglo si¢ osta¢ i Zfl dalej. d? pokoi naszej chorej pani, pragnagtem czemskol-
A rzuémy tylko okiem za Odrg, na ten obszar ro-. wyttomaczy¢ nieobecnos$¢ Ukrainki przy jej
zlegly, az po brzegi Baby, gdzie przed wiekami it6zku i zobowigza¢ staruszke, aby nikt juz dzisiaj
siedzialy takiez same plemiona lechickie, tej sa-|n”° potrzebowatl nic od dziewczecia i pod zadnym
mej krwi co Kujawiacy, Mazury, Polanie. Nie dalj Pozoreia Me przerywatl jej samotnosci. Kiedy
im los takiego krola mséciwego, ktoryby je sprzagl Plzeciez zapukalem do jej sypialni, zamiast zwy-
w panstwo jednolite i pozostaty w takim rozbiciu, Mego uprzejmego zaproszenia do wejScia przez
w jakim przed podbojami Piastow zylo rojowisko’100" zacnag Przyjacidtke, ustyszatem ciche kroki
lechickich plemion nad Wistag i Wartag. Dzi$§ ani Il w drzwiach uchylonych ukazata si¢ panna Ana-
§ladu z nich nie ma, lub jesli gdzieniegdzie §$lad jMazya, pioszac mnie przytlumionym szeptem,
jaki$ nieznaczny pozostal, to tylko jakby martwy ja®ym M® wchodzil, gdyz nasza pani czujac si¢ nie-

zabytek z czasow przedpotopowych. Bo przyszedl:?0 znuzong ijaka$ senng, przeszia juz z totelu do
16zka.

(Dalszy ciag.)

na nie rychto potop niemieckich podbojow i zging-
ty w nim marnie i mialy czego zatowaé, ze niedo- Powiedzialem pannie Rewifskiej, ze Ksenia po-
czekaly si¢ na czas srogiego krola, ktoéryby z nich Wwrocita z przejazdzki z mocnym boélem glowy i ze
zapewne nie zejdzie dzi§ juz wcale na wieczerze;
prosilem ja aby, gdyby Jeneratowa przebudziwszy
si¢ zadata czego od siostrzenicy i pytata onig, wy-
ttomaczyta ja i nie pozwolita w zadnym razie nie-
sam za$ kazawszy przynie$é

nardd przemoca uczynil.
{D. n.)

pokoi¢ ja i budzi¢,
sobie herbat¢ do mego pokoju udatem
bie i chodzac szerokiemi krokami, staralem si¢
uspokoi¢ umyst mdj wzburzony fatalnemi kazusa-
mi, przez ktére moja ukochana Sonia przeszla
dzi§ w mych oczach, prawie w jednej godzinie.

Ostatni da.To.

Dawno... przed laty... byt tu las dziewiczy,
Nietknigty stopa ni reka cztowieka...
Jak noc posgpny a tak tajemniczy,

Jak jego mtodo$¢ mroczna i daleka... Pomimo instynktowego wstrgtu, jaki czulem za-

wsze dla Eugeniusza, pomimo dlugiej niewiary
w czysto$¢ i gruntowno$¢ uczué¢ jego dla Kseni,
a nastgpnie smutnych przewidywan co do grzecz-
no$ci jego dla panny Lalki, nie mogtem uspokoi¢
si¢ 1 pogodzi¢ z mySla, ze ten stosunek tak predko
zakonczy si¢ zdeptaniem i zmarnowaniem szcze-
rych i czystych uczué naszej dziewczynki, przez
tego nedznego, wytrawnego komedyanta. Zal mi
bylo tego mtodego, pelnego =zapatu isity serca,
ktore tam w samotnosci, musiato rwacé si¢ z bolu,

Opodal ludu roito si¢ mrowie...

Ilez pokolen na ten las patrzato!...

Drzew tych wyniosto$¢ ktdz teraz opowie?...
Toz wiekéw tyle na nig si¢ sktadato!,..

Lecz wszystko w §wiecie ma sw¢j kres 1 koniec,
Gdy gromow Bozych omijaty ciosy...

Na skrzydtach pary zlecial $mierci goniec,

I padty drzewa... jak pod sierpem klosy...

. I
si¢ wprost

si¢ do sie-

w nieprzygotowanej do zawodu piersi dziewcze-
cej.

Myslac o tem wszystkiem, teraz dopiero przeko-
natem si¢, jak prawdziwie ojcowska, samolubna
prawie i §lepa mito$cig ukochatem to dziecko! Na-
uczytem si¢ oddawna szanowac¢ Stefana i pokta-
da¢ wiar¢ i ufno$¢ w kazdym czynie jego, ktory
powodowany byt najszlachetniejszemi pobudkami,
jego dzielnej, prawej duszy, powtorzylem sobie
sto razy sam, ze postapit dzisiaj tak jak postapic
byl powinien, przypominatem sobie cate jego za-
chowanie i stowa, z ktérych kazde peine bylo pro-
stoty, prawdy 1 uczucia budzacego najzywsze
uwielbienie, a przeciez w gruncie rzeczy, czulem
do niego zal i prawie uraz¢ za to, ze nie przyjal
reki mej cudnej faworytki, ktéra mu z ufnoscia ta-
ka oddawata sama.

Nie mogac na chwilg zapomnie¢ o tem biednem
dziecku, ktore za dumnem bedac, aby boles¢ swa
okaza¢ ludziom 1iszukaé ulgi w pociesze chocby
najwierniejszego przyjaciela, zamkneto si¢ w czte-
rech $cianach swego pokoju, niespokojny wycho-
dzitem co chwila do ogrodu i stajac pod jej okna-
mi §ledzilem z obawa i troska stabe $§wiatto lam-
py bijace na trawniki i przesuwajacy si¢ na tle je-
go cien dziewczgcia, ktore jak si¢ domyslatem, cho-
dzito ciggle szybkim krokiem po pokojach.

Kiedy o godzinie dwunastej wyszedtem po raz
jaki dziesiaty, udajac si¢ pod okna mojej fawo-
rytki, spostrzegtem ciemng posta¢, ktéra otulona
czarnym szalem, oparta o pien starego $wierku
stojacego nieopodal patacu, wpatrywatla sig ro-
wniez w okno pokoju Kseni, a zblizywszy si¢, po
malenkim wzro$cie i charakterystycznym ruchu
gtowy, poznalem w niej panng¢ Lalke.

— Co pani tu robi? — zapytatem stajac obok
iniej tak cicho, aby Ukrainka nie postyszata na-
szych glosow.

— To co i pan — odparta. — Niespokojna by-
tam o Kseni¢ i przysztam popatrzy¢ cho¢ na cien
jej, przez t¢ firanke... Biedne dziecko musi cier-
pie¢ strasznie nad zawodem, jakiego dzisiaj do-
znatla.

— Wiesz wiec pani, ze styszata calg rozmowe
twoja z tym cztowiekiem?

— Naturalnie, spostrzegtam ja wtej chwili,
£dy¢ ja zobaczyt i pan, stojaca przy swym boku,
zapatrzong z przerazeniem w twarz tego podtego,
ktorego po raz pierwszy podobno ujrzata bez pta-
szcza bohaterskiego, ktéorym tak zrgcznie umiatl
drapowac¢ swa nedze!

Podatem ramig¢ Paryzance i odprowadzilem ja
od okna w gtab’ ogrodu.

— Dlaczego pani pozwolita§ temu czlowiekowi
zakocha¢ si¢ w sobie? — zapytatem po chwili gdy-
$my obchodzili wielki gazon do kota. — Znam
twoja szlachetno$¢, a po dzisiejszej odprawie jaka
mu data$, wyznaje, uwielbiam ci¢, dlaczegdz prze-
ciez dopuscita§ pani, aby az wyznal ci mito$¢
swoja?

Panna Lalka wzruszyla lekko ramionami.

— Wszystko jedno — rzekta spokojnie — byl-
by pokochal i wyznat mito§¢ swa pierwszej ko-
biecie, ktoraby byt spotkal po mnie. Od pierw-
szej chwili gdy spotkalam go w domu panstwa,
poznatam, ze jest to czlowiek z najwstretniejszej
rasy mezkiej, zwanej bardzo trafnie: mezkiemi ko-
kietkami. Ludzie tej rasy muszg przeciez kochaé
kazda kobiete spotkang na swej drodze i majg so-
bie za punkt honoru zamaci¢ spokoj i unieszcze-
sliwi¢ kazdg niewieScia dusze, ktora zblizyta si¢
do nich. Dnia zaraz pierwszego po mojem tu
przybyciu, spostrzegtam ze ta para si¢ kocha. Kse-



nia za prosta jest i za mtoda, aby umiata dobrze
pokrywaé swe uczucia 1 kazde wprawniejsze oko
musiato z kazdego jej ruchu, z u$miechu, z calej
jej postaci wreszcie, odgadnaé gorace uwielbienie
dla Skrzynskiego. Co za$ do niego, to kochajac
takie

spojrzenia, ze odrazu powatpiewalam o szczgS$li-

niby jeszcze to $liczne dziecko, rzucal mi
wem zakonczeniu si¢ tego stosunku i bylam prze-
konana, ze rychlej czy p6zniej, zawiedzie ja naj-
haniebniej. Z poczatku pragne¢lam ostrzedz Kse-
ni¢ i dlatego mowitam jej o Eugeniuszu bardzo
ostre prawdy w oczy, nie obwijajac nic w bawelng
chcac pobudzi¢ jej niewiar¢ w charakter ukocha-
nego i niejako przygotowaé ja do smutnego roz-
czarowania, jakie podlug mego widzenia, nastapié
kiedy$ musiato koniecznie. Skoro przeciez prze-
konatam si¢, ze zadna moc ludzka nie jest w sta-
nie zachwia¢ cho¢by na chwil¢ jedng jej uczucia,
a on tymczasem coraz wigcej i natarczywiej, prze-
sladowa¢ mnie poczat swemi wzglgdami, pomysla-
lam sobie, ze cickawa to rzecz zreszta, ilu dni bedzie
potrzeba na catkowite przerzucenie si¢ Eugeniu-
sza z jednej mitosci w druga? 1 pozwolitam mu

zakocha¢ si¢ w sobie. Daj¢ panu stowo kobiety
uczciwej, ze nie kokietowalam go, nie okazywa-
tam mu wzgledow zadnych i nie upowazniatam go
do zadnych nadziei z mej strony. Owszem, trzy-
matam go nawet krotko i traktowatam zawsze do-
sy¢ lekcewazaco, bytam tylko nieco grzeczniejsza
niz na poczatku naszej znajomosci i nie odpedza-
tam go od siebie szyderstwem, koniec za$ historyi
styszate$ pan sam tak jak i Ksenia.

Rozstawszy si¢ z panng Lalka i powrdéciwszy do
si¢ jak
i staralem si¢ zasna¢, naprdézno przeciez zamyka-

mego pokoju, rzucitem stalem na t16zko
tem oczy i zmuszalem si¢ do bezmys$lnosci, ktéra
sprowadzitaby dobroczynny spoczynek na me po-
wieki. Umyst mo6j znuzony niepokojem o moja
faworytke, skotatany troska i zalem, popadt w stan
jaki$ goraczkowy, ktory wywolujac mysli coraz to
wiecej niepokojace 1 rozpaczliwe, odpedzal sen
upragniony, napetniajac glowe¢ fantazmagoryami
niedajacemi mi pokoju. Dopiero okoto godziny

czwartej znuzenie fizyczne przemoglo moralne,

goraczkowe, jaskrawe mys$li i obrazy poczelty mi
si¢ miesza¢ i blednac, pami¢é¢ opuszczaé i zasng-
tem snem kamiennym, ci¢zkim i niezdrowym.

Zdawato mi si¢, ze dopiero co zasnalem, gdy

obudzito mnie gwattowne pukanie do drzwi. Jak
pijany otworzylem oczy.

— Panie Sewerynie, wstawaj pan!... nieszczg-
sciet — wolal na mnie z za drzwi gtos, w ktéorym
poznatem domowego naszego doktora.

Straszliwa myS$l przyszta mi do glowy.

— Ksenia! — zawolalem zrywajac si¢ z tozka
i otwierajac drzwi gwaltownie.

— Jeneratowa umarta! — rzekt mi cicho do-

ktor, kiedy jak szalony wybiegtem na korytarz.

Byto to nieszcze¢$cie inne niz myslatem, ale ro-
wnie straszliwe.

Prawie nieprzytomny wpadtem z doktorem do
pokoju mej s¢dziwej przyjacidtki.

AV bogatej sypialni w ktorej $wiatto wschodza-
cego poranku walczylo z blaskiem kilku lamp,
wsérod tez i jeku domownikow, na bialych podusz-
kach, lezata nasza staruszka cicha, spokojna, us-
miechnigta tagodnie jak we $nie i dopiero kiedy
dotknatem jej lodowej, skostniatej

reki, uwierzy-

lem ze to sen wieczny ukotysat ja juz na za-

wsze.
Przy t6zku zmartej kleczata Ksenia. Ona je-
dna ze wszystkich na zebranych nad zwlokami na-

szej opiekunki i pani, nie ptakata wcale, byla
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blada tak prawie jak zmarta, a slodko usmiech-
niete rysy tej ostatniej, zdawaly si¢ miec jeszcze
wigcej zycia i fagodnos$ci od kurczowo $cidnietej
martwej twarzy dziewczecia, w ktorej oczy tylko
podsiniate bezsenno$cia i bdlem, btyszczace go-
raczka i rozpaczg $swiecity jak dwa wegle rozpa-
lone.

Ptaczac jak dziecko, zapytatem kiedy si¢ to sta-
lo i kto byt przy $mierci naszej pani?

Przerywajac stowa tkaniem, panna Anastazya
powiedziata mi, ze kiedy wczoraj staruszka poto-
zyta si¢ z wieczora, proszac, aby nikt spoczynku
jej nie przerywal, usn¢la zaraz tak mocno i spo-
kojnie, ze obie z pannag Skarzynska, czuwajac
w przylegtym gabinecie nie $mialy przebudzac jej
nawet do lekarstwa, ktore doktor zalecit dawac
regularnie co dwie godziny. Kilka razy przez noc
chodzity obie z kolei zaglada¢ do chorej i za kaz-
dym razem =znajdowaly ja $piaca i oddychajaca
rowno i spokojnie. Poniewaz przez caly ciag
choroby Jeneralowa cierpiata na bezsenno$¢ i od
bardzo dawna nie odpoczywata tak spokojnie, obie
ucieszyty si¢ z tego, jak sadzily polepszenia i us-
sofie w buduarze,

pokojone, utozywszy si¢ na za-

sne¢ly takze okolo pdinocy. Dopiero okoto godzi-
ny piatej, panna Bodéwinska sama udata si¢ do sy-
pialni pani i zastata ja juz taka zimna i sztywna,
lezaca na poduszkach z rézancem w reku, z kto-
rym usne¢la wezoraj 1 z ktorym $mieré¢ zaskoczyta
ja nagle.

Doktor Jozefowicz twierdzil, ze nasza zacna pa-
ni skonczyta bez cierpien zadnych. Przypuszczal,
ze paraliz ptuc i serca uderzyt jg we $nie i ze sko-
nanie byto tylko dla niej przejsSciem w sen coraz
glebszy, cichszy, nigdy nieprzespany.

Ze jej tam w $nie tym bylo dobrze, spokojnie
i btogo,
otoczona aureolg wlosow

to wskazywala wypogodzona twarz jej

srebrzystych, na ktora
gdy przed

kilku miesigcami mowita do mnie, moze jajuz nie-

patrzac przypomniatem sobie jej stowa,
dtugo potoze si¢ na wieczne, ciche odpocznienie
i pozostawi¢ za soba wszystkie troski $wiata i nie-
pokoje.

— Odeszta sobie cicho, spokojnie,
stawita na dalsza jeszcze walke z dola i niedols

a nas pozo-
i nie troszczy si¢ juz o nic — mys$latem sobie —
i wtej chwili przekonatem si¢, ze Smier¢ jest stra-
Do sy-
pialni Jeneralowej zeszliSmy si¢ wszyscy domo-

szng dla tych tylko ktérzy tu pozostaja!
wnicy i bylo nas razem tak wielu, ze zapetniliSmy
cata komnate i otoczyli zbitym kregiem zwloki
zmartej: kazde z nas czuto si¢ w tej chwili opusz-

czonem 1 samotnem.

Najbiedniejsza jednakze z nas wszystkich, byta
niezaprzeczenie Ksenia. Do wszystkich boliismut-
koéw, przybylo jej jeszcze dzisiaj nowe brzemie roz-
paczy, pod ktoérg mtodziutka jej posta¢ zdawala
si¢ ugina¢ i prawie lamaé. Niezwazajac na tka-
nia i jeki, wydobywajace si¢ okoto niej z wszyst-
kich piersi, dziewczyna w biatem nocnem ubraniu,
klgczata przy tozu $mierci sama jak martwa, za-
i suche-
stodkie

jeszcze rysy, poruszata ustami blademi, jak gdyby

rzuciwszy splecione r¢ce na ciato zmartej
mi oczyma wpatrzona w te drogie, teraz
szeptata co§ do nich glosem, ktéorego nikt z nas
obecnych zrozumie¢ nie byl zdolnym.

Zblizytem si¢ do niej i stangwszy po drugiej
stronie 16zka, staratem si¢ zachwyci¢ uchem cho¢
jeden z tych wyrazow.

— Co mowisz dziecko—zapytalem po chwili—
czy modlisz si¢?

— Nie! — odparta mi glucho nie patrzac na

mnie wcale. — Przepraszam ja, ze nie bylam dla
niej taka jaka by¢ powinnam.

Nie bede opisywatl tych dni ciezkich, czarnych,
ktore przezyliSmy patrzac na martwe zwloki na-
szej dobrodziejki ze dnia

i opiekunki. Dos¢,

czwartego po tym smutnym, bladym poranku,
w jeszcze smutniejsze deszczowe zimne popotu-
dnie, przy wspoétudziale calej okolicy, ktéra zje-
chata si¢ odda¢ zmartej ostatnig postuge, wyniesli-
$my czarng trumn¢ z szerokich podwoi patlaco-
wych. Wzigwszy za r¢k¢ przybrang nanowo w za-
lobna sukienke sierote ukrainska, poprowadzilem
ja za nia, jako jedyna najblizsza krewne i dziecko

ukochane zmartej, az do wsi drugiej, gdzie okoto

kos$ciota pod ci¢zki sarkofag marmurowy, ztozyli-
$my drogie szczatki na wieczny spoczynek.
Kiedy powrdciwszy do pustego patacu, ktérego

mury zdawaly nam si¢ teraz jak grob ponure i po
wielkim obiedzie i odjezdzie taskawych gosci, po-
zostaliSmy sami z kilku szanowniejszymi sgsiada-
mi, z hrabiankg Ning i Mirskim, ktoéry jak naj-
wierniejszy przyjaciel dzielac z nami smutek ipra-
wie nie wydalajac si¢ z Mtynow, dopomagal mi
w zaj¢ciach okoto pogrzebu, w przytomnosci
wszystkich zebranych a przedewszystkiem Kseni,
ktéora pomimo jej checii woli, urzedowo zmusitem
do obecnosci w tej waznej chwili,
otworzylem jedne¢ z szufladek w biorku nieboszczki
i wydobylem zen testament

opiecz¢towang koperte w rece jednego z najbliz-

ceremonialnej

i oddawszy wielka,
szych 1 najstarszych obywateli, prositem go, aby
lozpieczetowal i przeczytal tres¢ zawartego w niej
dokumentu.

Swietej pamieci Jeneratowa ostatniag swg nie-
zmienng wola, oprdcz kilku drobniejszych lega-
tow jakiemi droga pamiatki, obdarowywata kazde-
go z zyjacych obok niej domownikéw, oprocz kil-
ku niewielkich datkow na koscioly i za pamigé¢ jej
duszy, cate dobra Mlynskie z folwarkami, przyle-
glosciami i gotowka wynoszaca kilkakro¢ sto tysie-
cy ztotych, oddawata jedynej swej siostrzenicy,
Kseni Lubrzanskiej, nad ktéra jedynym i pelno-
mocnym opiekunem, mianowata mnie, az do doj-
$cia spadkobierczyni do pelnoletnosci, lub do wyj-
$cia jej za maz.

Do tych suchych, urzgdowych rozporzadzen te-
stamentu, dotagczone bylo jeszcze wlasnorgczne pi-
smo naszej pani, w ktorem w kilku stowach pro-
stych i tkliwych, polecata mej

czulej opiece swa

ukochana Sonig, ktora jak si¢ wyrazila, stata si¢
ostatnim jasnym promykiem, $wiecacym przy dni
jej schytku. Dalej przeczuwajac blizki swoj ko-
niec, zegnala nas wszystkich razem i kazde z osc-
bna stowami petnemi uczucia i spokoju, z jakim
gotowala si¢ do dalekiej drogi z ktorej juz nikt
nie wraca.

Nie pamigtam w zyciu mojem chwili tak smut-
nej, jak ten wieczor stotny jesienny, w ktorym
przy wielkiej lampie zebrani, wsrdd cichegoptaczu
kobiet i $wiszczacego po za oknami wiatru, stu-
chali$my tego glosu z za grobu naszej staruszki,
odzywajacego si¢ do nas ostatniem pozegnaniem

przez usta starego pana Jana.

Kiedy nareszcie skonczylo si¢ czytanie i tzy si¢
uspokoity, wszystkie oczy zwrécily si¢ na mloda

dziedziczke, ktora oparlszy na raczce blada, ze-

szczuplala troska i zalem twarzyczke, odbijajaca
sukni,

grazona w fotelu prawie bez ruchu.

smutno od czarnej zalobnej siedziala po-

Wogole przez caly ten czas smutku i zaloby,

nie widziatlem w oczacli Kseni tzy ni jednej. Zda-

wato si¢, ze ci¢zkie przejscia dni ostatnich, za-

miast roztkliwi¢ jej dusz¢, skamienity jej bujna



serdeczna jednym mroznym powiewem
i zamienily ja w martwa chodzaca

Trudno doprawdy by-

nature,
i poruszajaca
si¢ pomigdzy nami istote.
loby pozna¢ nasza zywa, $miejaca
figle Ukrainke, w tej cichej, bladej postaci,
milczaca, przesuwata si¢ automatycznie pomigdzy
sie
1 zawodzen

si¢ i ptatajaca
ktora
nami patrzac suchemi oczami na tzy lejace
przy niej potokami i stuchajacej jeku
bez slowa skargi na ustach. Ludzie patrzac na
to dziwili si¢ i wynosili pod niebiosa
dziewczegcia dla zmartej i litowali si¢ podwodjnemu
jej sieroctwu, ja przeciez, panna Lalka i Mirski,
wiedzieliSmy, ze ta ostatnia strata byla tylko osta-
ze moja

sil¢ uczucia

tecznem przepetnieniem czary bolesci,

biedna dziewczynka przeszla przedtem straty in-

ne, ktore dla serc niewie$cich sa jeszcze prawie
straszniejsze, od zlozenia do grobu przybranej
matki i opiekunki.

Patrzatem z zalem i niepokojem na moja §licz-
na faworytke i wolatbym byt prawie widzie¢ u niej
tzy i rozpacz, niz ten gtuchy, cichy boél, po ktorym
zdawalo mi si¢, ze nastapi¢ musi jakas reakcya,
jaki$ wybuch, wylew uczué¢ tern gwaltowmiejszy,
MyS$latem, Ze moze slowa
porusza ja nieco

dziew-

im dtuzej tlumiony.
petne tkliwosci Jeneratowej,
i wywotaja tz¢ cho¢ jedna na jej powieki,
czyna przeciez wysLchala odczytania tak
mentu, jak listu ciotki z suchemi oczyma, a kiedy
potem powstawszy zblizylem i kilku
stowami powitatem ja jako wtlascicielke 1 panig
Mtynéw, podniosta na mnie oczy jakby zbudzona
ze snu, a potem powstawszy takze podata mi reke
abym i nadal

testa-

si¢ do niej

proszac cichym, powaznym glosem,
kierowat i rzadzit jej dobrem, tak jak czynitem to
za zycia Jeneralowej, gdyz ona ani si¢ na tern nie
zna, ani potrafi oceni¢ rzeczywista warto$§¢ majat-
ku, ani nawet wie co z nim uczyni¢. Potem zwro-
ciwszy si¢ do ksigdza Osowick ego, do panny Ana-
stazyi i nauczycielki, prosita ich w kilku stowach
uprzejmych i pelnych dobroci, aby nadal pozostacé
chcieli na swych dawnych, za pamigci ciotki zajg-

zawsze dom jej za

tych stanowiskach i uwazali
swoj wlasny.

— Nie dzigkujcie mi, konczyta swa przemowg,
kiedy wszyscy domownicy nasi zebrawszy si¢ oko-
to niej, dzigkowali jej za go$cinno$§¢ i dobro¢ z ja-
ka zaczynala nowe swe rzady.— To wy czynicie mi
taske¢ jesli pozostaniecie tutaj. Przyje¢liScie mnie
tu wszyscy tak serdecznie, byliScie dla mnie tak
dobrzy, kiedy przyjechatam tu przed dwoma laty

biedng sierota w ubogiej lichej sukienczynie, ze

pokochatam was wszystkich jak rodzing wlasna

i jeste$cie mi do zycia potrzebni nieodzownie.

Nastepnie mtoda nasza dziedziczka zaczawszy
od hrabianki Niny, obeszta wszystkich zebranych
w salonie blizszych i dalszych sasiadow naszych,
obywateli i prosita ich z prostota i wdzigkiem cza-
rownym, aby raczyli ofiarowac¢ jej przyjazn swoja
jako nowej obywatelce wchodzacej do ich kota. Do
jedynego tylko najblizszego sasiada Mtynow, nie
zblizyta si¢ wcale, do jedynego Mirskiego nie wy-
ciggneta raczki z prosba o zyczliwosci rad¢ w kaz-
dej potrzebie, i cho¢ siedziat -w samym $rodku ko-
ta obywatelskiego, pomingta jego krzesto, jak gdy-
by na niem nie widziata nikogo.

Wogodle przez te kilka cigzkich dni zatoby, pod-
czas ktorych mtody nasz sgsiad prawie ciagle byt
z nami, Ukrainka trzymata si¢ od niego bardzo
z daleka i starata si¢ o ile moznos$ci, unikaé jego
obecnosci, przesiadujac dnie cate przy zwlokach
swej opiekunki. Pojmowatem do pewnego stop-
nia uczucia biednej mojej dziewczynki, ktorej nie-
zawodnie cigzko musiato by¢ spotykaé si¢ z mto-
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dym cztowiekiem, po ostatniem rozej$ciu si¢ z nim
i z podziwem patrzalem na Stefana, ktory pomimo
to wszystko, potrafit zachowaé¢ cata swa flegme
i spokoj, jak gdyby jej niechgci
wcale.

nie spostrzegat
Nazajutrz po pogrzebie dzien byl wilgotny,
mglisty, cigzkie tumany oparu zimowego zalegaty
przestwory tak gesto, ze o kilkanascie krokéw nic
widzie¢ nie bylo mozna i nawet juz blizsze drze-
wa parku ginety w tajemniczych cieniach.
Powstawszy z rana smutny i pogng¢biony, powlo-
ktem si¢ na podwoérze zajrze¢ do gospodarstwa,
ktorego od dni kilku nie widzialem wcale. Przed
$plchlerzem gdzie wtasnie ludzie znosili ze stodot
omtot kilkodniowy, zastalem niespodziewanie rzadz-
c¢ z Sulgcina, ktérego sasiad nasz Budzynski
przystat w interesie jakims$ gospodarczym do na-
Zadowolony z tej sposobnosci,
si¢ go
wszystkie

szego ekonoma.
po krotkiej wstgpnej rozmowie, zapytatem
o Skrzynskiego, o ktéorym przez te dni
zadnej nie miatem wiesci i teraz dopiero dowie-
dziatem si¢ od niego, ze pan malarz wten sam
dzien kiedy umarta nasza pani, a wigc drugiego
dnia po odprawie danej mu przez panng¢ Lalke,
wyjechatl do Zurichu, gdzie zjechaé¢ si¢ miat z Lu-
cyanem Budzynskim, sie
do Monachium, Jak

malarz pozabierat wszystkie

z ktorym razem udacd

mieli dalej, czy Rzymu.
twierdzit ekonom,
swoje malowidta i szkice pozaczynane ijak si¢ zda-
wato niepr¢gdko, lub wcale juz nie miat si¢ uka-

za¢ w naszych stronach.

Bytem przekonany, ze tak uczyni i nie zadziwi-
lem si¢ bynajmniej ta wiadomos$ciag. Aczkolwiek
o postepku jego oprocz nas nikt w okolicy nie wie-
dziat 1 dowiedzie¢ si¢ o nim nie miatl nigdy, poj-
mowatem, ze pozujagcemu bohaterowi nie razno
bytoby teraz spotyka¢ si¢ tak z Ksenia, jak zpan-
ng Lalka i ze wolal zniknaé¢ nagle z horyzontu,
niz pozwoli¢, aby aureola jego poblednaé

cho¢by troche.

miata

(Z), c. n.)
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VIII.
K A DY X.

Do Kadyxu mozna dojecha¢ koleja zelazna, lub
rzeka Gwadalkwiwir. Niezbyt dawno
przybywali

doplynac¢
jeszcze wszyscy turysci
dna, dzi$ jest ona zawolng odnos$nie do niecierpli-

tu droga wo-

wosci podroznikow. Zreszta, wnoszac z wygladu
Gwadalkwiwiru w Sewilli, bynajmniej

miedzy piasczystemi i monotonne-

nie bierze
ochota plynaé
mi wybrzezami zdradzieckich wod jego,
dzac pozorem spokojnej powierzchni, kryja wswem
Slady
tak widoczne,

ktore tu-

tonie burze i straszne wylewy. spustoszen

rozkielznanych wod sa tu wsze¢dzie

iz trudno pojac¢ jak moga go nazywaé ,rozkosza
Sewilli”. Wprawdzie i Tag miota swe rozszalato
fale u stop Toledo, ale nie moze dosiggnaé¢ miasta
gdy

chwili

za ktorego chlube¢ uchodzi¢ pragnie, tymcza-

sem Gwadalkwiwir niweczy w jednej wy-
brzeza i ogrody Sewilli,

W ogdle przyznaja ze podroz koleja przedstawia
daleko wigcej B°
drodze ukazuja si¢ wzgdérza pokryte winnicami
na

rozmaito$§ci 1 malowniczos$ci.

oraz drzewami oliwnemi i pomaranczowemi,
tle tej zieleni rysuja si¢ domki, ktérych ubdstwo
kryje si¢ pod $niezna bialo$ciag, zaréwno jak nie-
dbata wesoto$§¢ wiesniakow hiszpanskich,
ich wstret do pracy.

Po uptywie kilku godzin, jakby za dotknigciem
czarnoksigzkiej laski, ukazuje si¢ morze, z ktore-
go zatoki wytania si¢ z oddali Kadyx, jak Wene*
cya ze swoich Lagun, tylko ze AVenecya przedsta-

potyskuje biatoscia.

ostania

wia si¢ pos¢pnie, Kadyx za$
Jak starozytny Babilon nazywano
tak Kadyxowi dzi§ nadaja nazwg
Jest to miasto wojenne i handlowe zarazem,
tu liczny garnizon wojska. Kadyx stoi sobie jak
okret na kotwicy, podobienstwo to uderza
wnatrz jak wewnatrz miasta, gdyz z kazdej ulicy
Zawsze mo-

»zlota czarg”
»czary zlotej”.
stoi

tak ze-

wida¢ morze, jak z poktadu okregtu.

zna tu tadowac¢ i wyladowywaé¢ granaty i towary,
i1 wytwory pokojowe, a nadto

Kadyx posiada

materyaty wojenne
jak kazde miasto hiszpanskie,
w swych murach arcydziela sztuki.
Przez dlugie i wazkie ulice dostatem si¢ do ho-
telu uchodzacego za najpierwszy w miescie, w kto-
rym najpokazniejsze lokale znajduja si¢ na czwar-
tem pigtrze. Tam znajduje si¢ wieza w jakie zao-
patrzone sa wszystkie domy w calem miescie,
gdzie wolno podréoznym uzywaé $wiezego powie-
trza 1 pigknego widoku na morze. Odlozywszy
wejscie na te wyzyny do czasu gdy
dopieka¢ bedzie, udatem si¢ na miasto.

stonce mniej
Tu iow-
dzie zwracaja oczy pigckne szczegdly architekto-
niczne i podziwia¢ mozna, ze zdotaty si¢ ostaé, po-
mimo ze Kadyx byt tylokrotnie palony lub bom-
bardowany przez cudzoziemcédw, albo niszczony
wskutek wstrzasni¢g¢ rewolucyjnych, ktéorych by-
watl inieyatorem lub ofiara. O ile w miastach ma-
urytanskich ulice sa wazkie i krete, o tyle w Ka-
dyxie proste i pod sznur wyciagnigte, z wielkiem
zadowolnieniem Amerykanow, ale z zalem lubo-
wnikéw niespodzianek i poetycznosci. W praw-
dzie tu i owdzie ukazuje si¢ gromadka palm Ilub
kepa zieleni, ale mury zagluszaja wszystko, a pro-
menada jest to taras peten kurzu.

Znajduja si¢
zwiedzi¢ ten w ktéorym mozna podziwia¢ ostatni

tu poszedtem

liczne klasztory;
utwor Murilla, na nieszcz¢$cie niewykonczony, ale
jasniejacy przepychem kolorytu cechujacego ptot-

W obrazie tym przedstawiaja-
sw. Katarzyny, uderza cudowna

na tego mistrza.
cym za$lubiny
harmonia a na chwilg uchylona ziemska =zaslona,
dozwala dojrze¢ nieskonczono$¢. Wiadomo, ze
zatopiony w natchnieniu, wielki artysta zapomniat
ze stoi na rusztowaniu, spadl z niego i $miertelnie

si¢ zranil.

Korzystajac z tego, ze stofice zaczynalo si¢ mie¢
i zachodowi, przeszedlem sto schodow prowa-
dzacych do wiezy zwanej lezy ona
w $srodku miasta, roztaczajacego si¢ dokota. W i-
Biale domy miasta przed-

»Straznica”,

dok ztad przesliczny.
stawiaja jakby ogromne $niezyste przestrzenie,
btyszczace z oddali, co nadaje mu pozdér wielkiego
odnika, ktéoremu stonce pozwolilo pozosta¢ na tych
skwarnych wybrzezach.

Zazwyczaj malo kto z podroznych diuzej za-



frzymuje si¢ wKadyxie; to tez nazajutrz juz przed
Switem bylem na statku majacym mnie zawie$é
do Gibraltaru, gdzie widzialem wschod stonca.
Gibraltar lezy na ciasnem mi¢dzymorzu, rozkta-
dajac si¢ jak bezmierny wachlarz z doméw i dzwon-
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Bynajmniej — usiadlszy na tawce z ktorej $liczny
roztacza si¢ widok, dostrzegasz ze taras ten przy-
ozdobiony jest dwunastu potwornemi kartaczo-
wnicami. A nie poprzestajac na rozstawieniu na

zewnatrz niezliczonej liczby tych paszcz ziejacych

nic, aby rozkoszowac si¢ pieszczotami orzezwionej | zaglade, przezorny Albion poumieszczal je jesz-

jutrzenka atmosfery. Wszystko tu blyszczy ija-

$nieje przepychem Wschodu, a jednocze$nie od

ziemi do zenitu wszystko wydaje si¢ bigkitne.

IX.

GIBEALT A R.

Niewielu turystow znajdowalo signastatku;jakas
Todzina francuzka ogladajaca si¢ wesoto i patrza-
ca na wiele rzeczy razem; kilku Anglikéw dopo-
tad przypatrujacych si¢ jednej tylko, dopokad nie
sprawdzili czy ich handbook myli si¢ lub nie; na-
koniec dwoch Hiszpandéw zajetych wylacznie za-
powiedzianem przybyciem kréla w te strony; zare-
czali nam iz jezli mlody monarcha w ciggu tej po-
drozy nie ulegnie morskiej chorobie, czeka go we
wszystkich portach serdeczne i goragce przyjecie.

Wkrétce mogliSmy juz widzieé¢ lekko zarysowa-
ne faliste wybrzeza Afryki.

Przed nami roztaczato si¢ morze Srédziemne,
strojne w pigkny swoj lazur, z calym szeregiem
swych chlubnych lub optakanych wspomnien,
mieniajacych jego wybrzeza w dziwne memento

wszelkich dawnych i tegoczesnych chwat i wielko-

za-

$ci.

Przed nami sterczy straszna skata Gibraltaru;
twarze Anglikow obecnych na statku, wobec tej
olbrzymiej fortecy, przybraly wyraz dumy i pe-j

wnosci siebie, jaka slusznie natchnag¢ moze poczu-/r>fy i na(i Afryka, od Ceuty do Tangeru.

cie potegi swego kraju, potegi opierajacej sie na
tak silnej podstawie.

Od kilku godzin zakléca spokdj naszej zeglugi
nieustanna walka jaka zywioly staczaja z soba
w tej cie$ninie; to tez ucieszyliSmy si¢ gdy zawia-
domit nas sternik, ze wptywamy na spokojniejsze
wody zatoki Algesiras. Biedne miasto hiszpan-
skie bardzo pokorng ma ming wobec swej groznej
rywalki, po nad ktéra sterczy stawna skata zela-
zna, podobna do olbrzymiego ku niebu podnoszg-
cego si¢ batwana, ktoéry w chwili gdy mial juz
opas$¢, w state zamienil si¢ ciato.

Hiszpanie nie umieliby byli zuzytkowaé tej na-
giej ijalowej skaty, Anglicy zamienili ja w po-
mys$lnie rozwijajace si¢ miasto, w wspaniaty ogrdéd
i niezdobyta fortecg. Wchodzac tu w jednej
chwili przebyliSmy setki mil, z Hiszpanii przeszli-
$my do Anglii. Paczac na te prostokreslne urza-
dzenia, na silng i rozumng organizacya poinocna,
zamiastnapotykanych dotad nieprzewidzianych nie-
spodzianek i pone¢tnej fantazyi poludniowej, do-
znajemy dziwnie pomieszanego uczucia, zadowol-
nienia 1 rozczarowania zarazem. Lecz pigkne
niebo Potudnia
zmat na wszystko co gdzieindziej

roztacza ol$niewajacy swoj pry-
budzitoby zal
i smutek.

Od chwili wyladowania spotykamy
r6j czerwonych munduréw i paszcze blyszczacych
dzial, nie brak takze drzew 1 pigknych kwiatow;
niepodobna lepiej ukry¢ strasznych narzedzi zni

tu wszedzie

{dzial.
lich widokiem, jest ich tu nieomal tyle co miesz

cze pod gruba powloka potwornej skaty i tylko
strzelnice wydrazone w niej, zdradzaja obecno$¢

Kto lubi armaty moze dowoli nasyci¢ si¢

kancow.

Na tych bronzowych potworach wyryte jest
stynne godto ,,Bé6g mojem prawem”. Prawo dziat
uwydatnia si¢ w Gibraltarze silniej mozeniz gdzie-
kolwiek.

Oficerowie angielscy wcale za raj
Gibraltaru, moéwiac ze pobyt tam zadnych nie na-

nie uwazaja
str¢cza .przyjemnos$ci, ale przeciwnie naraza na
febr¢ i1 gorgczki — Hiszpanie jednak nie wierza
temu. Nie maja juz nadziei, aby Anglicy znie-
checili si¢ kiedy do Gibraltaru i rozbroili t¢ gro-
zng straznicg majaca na oku i $ledzaca dwa $wia-
ty, wiedza ze cenia oni t¢ skale jak si¢ ceni
ktére osoby niemilej powierzchownosci, ale w kto-

nie-

rych za kazdem blizszem poznaniem szacowne od-
krywamy przymioty.

Stonce tak przypiekato, iz dla uniknienia zbyt-
niego zmeczenia, na koniach wjechaliSmy na ska-
t¢. Ma ona tylko kilkaset metrow wysokos$ci, ale
ze jest najzupelniej odosobniona, wigc szczyt jej
tworzy niezrownany belweder. Urzadzono tu osz-
majacy zwiedzajacym
schronienie w razie stoty lub burzy.

klony pawilon, stuzy¢ za

Z tej wysokosci oko ogarnia niezmierzona prze-
strzen, goérujac nad Europa od Algesiras do Ta-
Miedzy
temi dwoma cze¢$ciami §wiata, si¢ nie-
Wydatnemi zarysy
gory przypominaja
gory Sabaudii nad brzegami Lemanu, lecz zacie-
raja si¢ i nikng w oddali w plomienistym hory-
W spaniaty ten, peten tajemniczos$ci kraj-

roztacza
skonczonos¢ dwoch morz.

i malowniczym rozktadem,

zoncie.
obraz, calkiem przesiaknigty jest poezya do kto-
rej mieszaja si¢ silnie wzrzuszajace wspomnienia
dziejowe, szczgk walk staczanych biata bronia,

dym prochu i huk dziat.

Gdziekolwiek Anglicy si¢ osiedla, starajg si¢

tak urzadzi¢ jak u siebie. Wraz z pakunkami

przenosza swoje nawyknienia i zwyczaje, czy to

odnos$nie do pracy, czy do zabaw i przyjemnosci.
Nie omieszkali tez urzadzi¢ w Gibraltarze wysci-
gow konnych. skata nie przedstawia
dostatecznej przestrzeni, tor znajduje si¢ w grun-

taka go-

Poniewaz
cie hiszpanskim. Udawszy si¢ na jedna
nitwe, w ¢cej niz kiedy uderzyta mnie réznica ja-
ka granica wytworzy¢ moze. Z jednej strony
wszedzie porzadek, karno§é, wzorowe umunduro-
wanie i postawa; z drugiej nie ma nawet drog; na
wpo6t zrujnowane domki, mndstwo zebrakow wnaj-
gorszych ledwie okrywajacych ich tachmanach.
Niepodobna pominaé¢ celnikéw, ktorzy jakkolwiek
maja tylko do czynienia zuzywajacymi przechadz-
ki, nie posiadajacymi zadnych bagazy, umieja za-
wsze znalez¢ sobie sposobno$¢ obdarcia ich, ma
ale na swoja

si¢ rozumieé nie na rzecz skarbu,

wylacznie korzys¢. W braku drogi, puszczamy

szczenig rozstawionych we wszystkich zalomachilsi¢ nadbrzeznym piaskiem, a balwany przycho-

i szczelinach skaty. Wchodzisz w pickna aleje
wysadzong kaktusami i gerania,

klabie miesci si¢

Tu znéw neci oko pickny taras bogato przystrojo-.

ny narz¢dziami, krzewami i kwiatami, zapewnie

urzadzono go tak dla przyjemnosci spacerujacych?

lecz w kazdym'
straszne narze¢dzie zniszczenia, fi oklapujacych

s

dzac w rédwnych odstgpach, zacieraja $lady licz-

nych wehikuléw, jadacych predzej lub wolniej
si¢ wzajemnie, dziwigc si¢ zara-
zem ze tocza si¢ po wilgoci a nie wsréod tumandéw
kurzu.

Cho¢ juz po za granicg, jednak plac wyscigowy

wuilkl z oj

toru,

tadeli.  Namioty ustawione sa wzdluz
a w wiclu z nich stojg siptywa ng nich zastawione
WsZYStks t28gd wymaga obfity lunche. Wyscigi
odybwaja si¢ wedlug wszystkich regut, nie brak
ptotow, rowéw i strumieni do przeskakiwania
petno pandw i amazonek.

Xa tym skraju ziemi gdzie konczy si¢juz Eu-
ropa, zupelnie po angielsku czas przepgdzamy, nie
wytaczajac hotelu w ktérym stangtem. Ustuga

oskonata, wygody zapewnione. Tak

juz mamy dos$¢ cywilizacyi, iz czujemy niepoha-

wszelkie

mowang chetke zakosztowania barbarzynstwa. Niag
trawiony, bylbym zapomnial wspomnie¢ o mat-
pach znajdujacych si¢ w Gibraltarze, ktorych kil-
ka okazow na nieszczg¢$cie z daleka tylko widzia-

tem. U ladomo ze czwororgkie te zwierzgta po-
zbawione sg ogona. Trudno zaprzeczyé, ze to
jest fakt nader wazny obalajacy najzupetiniej sy-

Nie ulega watpliwosci ze dwa te-
niegdy$ polaczone byly z soba

stem Darwina.
razniejsze lady,
nrze?

mi¢dzymorzem na przestrzeni zaje¢tej dzis

S.les,nlnq“G}Brr% t1%1ri 3, %éﬁﬁy zami.eszll(u qc%lz?ez

skale, oddzielone gwattownie od swoich marokan-
skich wspoétbraci i pozostale na naszym ladzie,'na
ktérym wszystko postgpowato stopniowo, po dzi$
dzien pozbawione sg jeszcze tego przydatku, ja-
kiego me posiadaty juz od czasu wstrzasnien geo-
ogicznych  Tak wigc wobec innych czworor§-
kich pozostaja w warunkach niezaprzeczonej niz-

(D. c. n.)

Proeglad Teatralny,

Nowe, oryginalne sztuki tak rzadko pojawiaja
si¢ na sceme naszej, ze kazde takie przedstawi
me wzbudza wsrod publiczno$ci silne zajgcie tern
wig¢ -sze gdy sztuka jest powazniejszego pokroju
lwychodzi z pod pidra znanego autora, ktory ta-
lentu swego juz niejednokrotnie zlozyl dowody.
To tez przedstawienie ,,Pigknej” cztero-aktowego
dramatu p. W1t Okonskiego, z wielkg uwaga wy-
stuchaliSmy jako pracy z talentem napisanej, ale
ktorej celu, mysli przewodniej, nie mogliSmy po-
chwyci¢. Czy autor chciat przedstawi¢ jedynie
obraz wplywu jaki fizyczna pigkno§¢ kobiety wy-
wiera na tych coja otaczaja ijeg0d skutki? Czy
dowies¢ kilku zdan na poczatku z naciskiem wy-
powiedzianych a bedacych wistocie tylko paradok-
sami, jak naprzyktad takie, ze celem zycia kobie-
ty jest podobac si¢, ze kobieta pickna koniecznie
upas$¢ musi; ze brzydka nie ma racyi bytu i prawa
do milosci, ze w stosunkach pomiedzy mezczyzna
a pickna kobieta dziataja tylko popedy zwierzece

a me zadne jakiebagdz pobudki duchowe. To tez
w ciagu calej sztuki, nigdzie i w zadnej z oséb
dziatajacych nie przejawiaja si¢ one i dramat p.

Okonskiego na wskro$ realistyczny, usituje dowiesé
koniecznego zwrotu ludzkosci, jesli nie do instyn
ktow czysto zwierzecych, to przynajmniej do pojeé
dzikich ludéw, dla ktorych pigckno duchowe zgota
nie istnieje.

Rozpatrzmy si¢ w nim blizej.

»Pigkna' (p. Lude), mtoda me¢zatka, zona za-
cnego profesora botanika Bostawskiego (F. R apac
do

swe kochajaca

ki), odurzajaco pigkna, istota bierna, predzej

bra anizeli zta, meza i dziecko



uczuciem spokojnem,
uwielbien i hotdow, ze sama moéwi: ,,gdyby naj-
ubozszy zebrak przynidstjej w darze najkoszto-
wniejszg perlg, nie pomyslataby nawet zkad ja
wzial, lecz wierzytaby ze dla niej ja mie¢ mu-
si.” Potega swej
wszystkich, ktorzy ja otaczaja,

tak naiwnie nawyka do

picknosci dziata na zmysty
ciggnac za sobag
r6j wielbicieli, z ktérych zaden nie tai si¢ nawet ze
swemi uwodzicielskiemi zamiarami: mlody, cynicz-
ny hrabia Byszard (p. Tatarkiewicz), wzbogacony
przemyslowiec Dabek (p. Leszczynski) i namigtny
artysta Mscich (p. Kotarbinski), narzeczony Ireny
(p. Wisnowska) zacnej, uksztalconej
dnej panny, a siostrzeniec Zenona (p. Krdolikow-
ski), cztowieka juz siwego, turysty, psychologa,
powiesciopisarza i wielkiego znawcy serc ludzkich
a przyjaciela meza ,,Pigknej”. Ci panowie daza
do jednego celu wlasciwemi sobie drogami, hra-
biatko eleganckim cynizmem i moralnem zepsu-
ciem; dorobkowicz potgga pieniedzy; artysta upo-

lecz nieta-

etyzowang nami¢tnoscig. ,,Pieckna”, dla zadnego
z nich ani odrobinki uczucia nie majaca, najszko-
dliwszy jednak wplyw wywiera, nie przez jaka-
badz kokieterye, ale bezwiednie, fatalnie, a naj-
gorszy na artyste, ktoéry zrywa z kochajaca go na-
rzeczona i doprowadzaja do samobdjstwa. Wsrod
tego stanu rzeczy zjawia si¢ doswiadczony, rozu-
mny i zacny Zenon, usituje oderwaé od niej sio-
strzenca i polaczyé¢ go z Ireng, a samg ,Pickng”
na zgubnej powstrzyma¢ drodze, bo wedlug jego
zdania: ,kazda pigkna kobieta upas¢ musi.” ,,Bobr
ginie dlatego ze ma pigkne futro, koliber ze ma
swietne piodrka.” Kto chce kobiete zabezpieczy¢
od upadku, niech jag w kolebce zeszpeci i okale-
czy. Takie aforyzmy wygtasza autor przez usta
cztowieka uczciwego, rozumnego i ludzi znajacego.
Lecz i on po krotkiej chwili ulega urokowi ,,Pigk-
nej”.

Jednakze ,,Pigkna” nieupada, gdyz w ostatecz-
nej chwili, kiedy ma wyj$s¢ z domu na schadzke
z Byszardem, a naprawde¢ nie wiadomo co ja tam
ciggnie, bo uczucia dla niego nie ma wecale, na
progu si¢ zatrzymuje. Przyczyna tego takze ni-
czem nieusprawiedliwiona, tres¢ powiesci dla niej
napisanej a opowiadanej przez Zenona, bynaj-
mniej nie jest dostateczng. Na tern konczy si¢
dramat, pozostawiajac nierozwigzanym glowny
aforyzm Zenona: ,pierwszego dnia wstrzyma ja
przeszkoda, drugiego obowiazek, trzeciego bojazn,
ale przyjdzie dzien czwarty...” Otdéz rozwiazanie
tego pytania autor pozostawitl stuchaczom. Czy
przyjdzie czy nie, ten dzien czwarty?...

Po wystuchaniu dramatu p. Okonskiego, przy-
kre si¢ uczucie wynosi. Stuchacz zapytuje
siebie: czego mianowicie autor zada, jaki jest cel
jego utworu? — czy dowie$é, ze nie ma cnotli-
wej kobiety pomiedzy picknemi? to nie
zgadza si¢ z do$wiad-
czeniem, ktére wskazuje, iz mamy wiele kobiet
pigknych, a zacnych iuczciwych. Czy chce poka-
zac¢, ze wsrod spoleczenstwa nie ma innych dziata-
czy nad zwierzgce instynkta, ze kobieta pigkna nie
wywiera innego wplywu jak tylko rozbudzanie
zmystow 1 ze fizyczna pigkno$¢ jest jedyna, istotng
potega?
ale czyz nad nia nie ma wyzszego, duchowego
pickna? Czyzby autor wcale go nie uznawal?

sam

Lecz

ani z uczuciem, ani

Ze jest potega, to rzecz dawno wiadoma,

W zZadnej z dziatajacych oséb nie przejawia si¢
ono, nawet w zacnym profesorze Bostawskim, lecz
zato cynizm najbezwstydniejszy, nuta przykro
draznigca ucho ciggle si¢ odzywa, dochodzi za§ do
najwyzszego szczytu w scenie Teresy (p. Ladnow?Z
ska) z Byszardem, kiedy ta, dziewczyna mloda,
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bogata, uksztalcona, chce mie¢ za me¢za falszerza
i rozpustnika i w tym celu skupiwszy jego falszo-
wane weksle, przychodzi do niego z niemi w reku
i zmusza do przyrzeczenia, ze zostanie jej mezem.
Obrzydliwo$¢ tej sceny przechodzi granice prawdo-
bienstwa. A moze autor chcial dowies¢, ze tak
samo jak do zwierzat i do ludzi teorya Darwina
si¢ stosuje.

Chcieliby$my takze aby nam raczyl rozwigzaé
pytanie z jego utworu wyplywajace: co maja czy-
ni¢ kobiety, ktorych natura nie obdarzyla posa-
gowemi ksztattami, kobiety mniej wigcej brzyd-
kie? Czy wszystkie do trucizny ucieka¢ si¢ maja
jak to czyni Irena?

Sztuka wystawiong byta z wzorowa staranno-
$cig a grana jak zwykle na naszej scenie, bardzo
dobrze. arty$ci pare
malych uwag uczyni¢ nam pozwolg. Panna Wi-
snowska w intonacyach glosu tak wybornie malu-

Jednakze niech szanowni

jaca boles¢ przepeiniajaca jej serce i cierpkos$é
uczué co je zalewa, psuje efekt swej roli ruchem
wcale nieestetycznym, a na widzé6w niemilte ro-
bigcym wrazenie, wyginaniem si¢ w tyt cala po-
stacig w miejscach najpatetyczniejszych. Mamy
nadzieje, ze tak sympatyczna i utalentowana ar-
tystka, ktora tak znakomicie odtworzyla bardzo
trudng roleg Ireny, na ten drobny szczegét uwage
zwréci¢ zechce. P. Tatarkiewicz zcharakteryzo-
walby wyrazniej posta¢ mlodego uwodziciela, gdy-
by cokolwiek wiecej okazywal namigtnos$ci i bar-
dziej uwydatniat cynizm roli, po niektéorych bo-
wiem takich miejscach z lekka przeslizgiwat sie¢
tylko. Od tak inteligentnego i wytrawnego arty-
sty ma si¢ prawo zada¢ wiele. P. Kotarbinski
trudne sceny 2-go aktu, z ,,Pigkna” i sceng¢ zer-
wania z Ireng, grat znakomicie. W przyciszo-
nym glosie, tak wybornie zna¢ bylo glgbokosé ttu-
mionego wzruszenia i namig¢tno$ci serce przepet-
niajacej, przy umiarkowanych i szlachetnych ge-
stach, ze scen¢ z ,,Piekna” do najefektowniejszych
w sztuce zaliczy¢ musimy.

O innych artystach nic wyjatkowo powiedzieé
nie mamy, chyba winszowaé autorowi, ze tak wy-
borng obsade dla swej sztuki pozyskat.

Hieronim Kuczalski.

KORESPGNDERCYA ~ PARYZA.

O UBIORACH,

1 listopada 1882 roku.

Od potowy pazdziernika, w pierwszych tutej-
szych magazynach, rozpoczgly si¢ wystawy stro-
jow zimowych. Tak wielka panuje w nich rozma-
ito§¢, ze po bacznym nawet przegladzie, trudno
nam okre§li¢ glowna charakterystyke mody dzi-
siejszej.
co przeciez nie zmienia w gruncie rzeczy: kolor

Pozmieniano wprawdzie nazwe kolorow,

caroubier, przezwano dzi§ piwoniowym-, ciemno-
zielony zwany dotad rozmarynowym lub mirto-
wym, przerobiono teraz najodtowy, §liwkowy na-
zwano skabiozowym, jasno brazowy stat si¢ kolo-
rem skory hiszpanskiej (cuir de Cordone), szary

zostat kolorem razowego chleba (pain bis), it. p.
Co do rodzaju tkanin i tu trudno powiedzie¢

jaki dzisiaj przemaga. Obok tartanéw szkodz-

kich w wielka lub mniejszg krate, widzimy mno-

stwo sukien gtadkich, wyszywanych sutaszem w bo-
gaty desen, lub tez ozdobionych przyhaftowane-
mi li§¢mi z pluszu lub aksamitu. Widzimy tak-
ze tkaniny perskie, przerabiane jedwabiem w pa-
lemki lub mozajk¢, podobne do tych jakie noszo-
no przed trzema laty, ze dawniej
owa tkanina perska stuzyta tylko za oblozenie,
dzi$ za$ robig z niej spddniczke do tuniki z gtad-
kiego kaszmiru, lub tez przeciwnie, tunike do spo-
dnicy kaszmirowej.

z tg rdznica,

Nowos$¢ tegoroczng, stanowi tartan angielski,
czysto welniany, nie w krat¢ ale w ciggniony de-
sen, nadzwyczaj migkki i uktadny. UwazaliSmy
miedzy innemi desen morderowy i ztoty, na tle
granatowem sosnowem lub oliwkowem. Z tej
tkaniny robig zwykle spddnicg; dopeinia ubrania
kaftanik lub surducik w kolorze odpowiednim do
tla, wyszywany sutaszem.

Wiele tez wida¢ tkanin z czystej welny, przera-
bianych jak adamaszek w kwiaty i liScie tegoz
koloru, zowia ten rodzaj satin de laine darnasse.
UwazaliSmy suknie takie w kolorach skory hisz-
panskiej, skabiozowym, jodlowym, biekitno elek-
Do ubrania
Miejsce stanika zastepuje
czesto kaftanik aksamitny, obszyty pasmanterya
z dzetem.

trycznym, a przewaznie czarnym.
stuzy zwykle aksamit.

W jedwabnych materyach, wiecej dostrzegamy
nowych pomyslow. Do najmodniejszych, nalezy
aksamit mieniony w dwoch kolorach: np. fijolko-
wy z ognistym, ciemno biekitny ze ztotym, ré6zowy
ze srebrno-popielatym.
na do wielkiego ubrania, ma zazwyczaj dosy¢ dtu-
g3 powloke z ruszg atlasowaq, stanik z bawetem

Suknia taka przeznaczo-

czworograniasto wykrojony i rekawy do lokcia.
Pod stanik idzie szmizetka rzg¢sisto zagarnirowa-
na koronka.

Moda jednak dzisiejsza do najstrojniejszych
nawet sukien, wyjawszy balowych, nie koniecznie
wymaga powtoki. Widzielismy nawet wjednym
z wielkich magazyndéw, bardzo paradng suknie
$lubna, siegajaca tylko do ziemi. Suknia ta z bro-
katelli w wielkie bukiety atlasowe na tle matowem
miata u dotu szeroki wolant zkoronki brukselskiej,,
powyzej za$ draperya z gtadkiego attasu, tworza-
ca z przodu dtugi fartuszek, podniesiony po bo-
kach, zlaczony w tyle weztem i pekiem pukli ze
wstazki attasowej. Watpimy jednak aby sie
przyjeta ta moda, $§lubna suknia z powloka wygla-
da wspanialej i lepiej harmonizuje z uroczystym
obrzedem.

Pigkny dobdr jedwabnych materyi, wystawil
magazyn Aux trois Do najmodniej-
szych nalezy cigzki ryps zwany takze Gros de

quartier.

Tours, w rozmaitych kolorach: sosnowym, oliwko-
wym, skabiozowym. UwazaliSmy takze ryps, za-
siany w rzucik z listkow odmiennego koloru. Do
takich sukien, spddnica bywa gtadka zakoficzona
u dotu riuszg. Inny jeszcze ryps w attasowa kra-
tg, w zywych kolorach, stuzy tylko do wigkszego
ubrania.

Nowo$¢ tegoroczng stanowi takze materya mie-
niona w drobne punkciki, czyli tak zw-ana gesig
skorke, zwana Mozaique cameleon: kolor oliwkowy
mieszany z caroubier, jasno szafirowy z oliwko-
wym, wydrowy z zielonym i t. p.

Z czarnych materyi, najstréjniejszy ryps wliScie
aksamitne, obwiedzione peretkami dzetowemi. Na
czarne suknie do czestszego ubrania, uzywane
zwykle poult de soie, faille, Sycyljanka 1 atlas
turecki (satin merveilleux). Zwyczajny atlas
francuzki,-wychodzi z mody, zanadto go juz nadu-



zyto. UwazaliSmy migdzy innemi pigkna suknig

gtadka rypsowa, u dolu spddnicy szedt dokota
wielki wolant uktadany w kontrafaldy w znacz-

nych odstgpach, miedzy jednym a drugim faldem,

naszyta byta wypukla pasmanterya. Stanik diu-
gi francuzki, przybrany byl torsada i aksami-
tem.

W  zeszlym miesiagcu, moéwigc o kapeluszach
i okrywkach, nabytych na magazyn pan Kuhnke,
opis
kilku sukien, wyprawionych ztad prosto w okolice

zostawiliSmy do przysztego sprawozdania,

Kijowa. Dajemy tu szczegétowy ich opis.
strojna z brokateli
sze$¢ wolancikow

Pierwsza suknia czarnej
w bukiety kolorowe: u dotu
ostatni z wypustka
Stanik
do tego czarny, spigty S$rodkiem na parg¢ guzikéw,
Ponizej
przerzucona draperya czarna, tworzy z przodu far-

czarnych z satin merveilleux,
koloru ztotego, tworza u dotu ballayeuze.
pod nim kamizelka z brokatelli. stanu
tuszek, z tytu puff rozniesisty.

Druga suknia ciemno zielona, zlozona =z rypsu
Z pod
nagarnirowany w kon-

i aksamitu wyciskanego w desen. spodu
wybiega wolant rypsowy,
trafatdy, na to spada suknia aksamitna, wycinana
Powyzej draperya rypsowa, prze-

si¢ z boku pe¢kiem

w z¢by u dotu.
rzucona fantastycznie, taczy
wstazek. Stanik do tego rypsowy na aksamitnej
kamizelce, z kolnierzykiem stojacym, u rekawow
mankiety aksamitne.

Trzecia suknia do zwyklego ubrania z cieplej
U dolu

sp6dniczki wazki wolancik, fatdowany w jedna

tkaniny wetnianej w kolorze wydrowym.

stron¢, nad nim drugi szeroki uktadany w kontra-
fatdy.
taszem tegoz koloru.

Na kazdym fatdzie, wyszyty arabesk, su-
Zamiast stanika dlugi sur-
haft ten

zwezony tylko

ducik, wyszyty z przodu w bogaty desen,
zachodzi szeroko na piersi i poly,
i kieszenie naszyte odpowie-

w stanie. Re¢kawy

dnio.

Do sukien na tanczace wieczory, zapowiadaja
nowa ozdobe: sg to pukle z wazkich wstazek w ro-
zmaitych kolorach, pomieszanych razem w wielkie
peki.
dziewmczek naszych.

Dodajmy jeszcze stowko o nowych okrywkach,

Przypomina to stroje weselne wiejskich

ktore si¢ w tym czasie pojawily. Dtlugie te ptasz-
cze, zwane Doge de Tenise, z cieplej tkaniny wel-
nianej, w kolorze skabiozowym, jodtlowym, wydro-
wym lub granatowym, lekko wpadaja do stanu,
ozdobeg ich stanowi szerokie obltozenie z pluszu
gladkiego z dtugim wlosem, podbite sa zwykle fu-
larem jedwabnym surah, w zywych odcieniach
btekitnym, ztotym lub caroubier. Kolorowe pla-
szczyki stuza gldwnie do powozu, na piesze zas
przechadzki, wigcej przyjete czarne lub ciemne,
bez jaskrawego podbicia.

UwazaliSmy takze okrywki wizytowe, zwane
mantes a la Crecgui. Robig je z biokatelli w ré-
znych ciemnych kolorach. Z przodu maja forme
chustki z zaokraglonemi koncami, od ramion spa-
s4,
Taka man-

daja dos$¢ dtugo, w tyle za§ podcigte aby zo-
stawi¢ miejsce rozniesistem puffom.
tyla podwatowana lub podbita lekkiem futerkiem,
ma zwykle obtozenie z wydry, skonksow, albo gg¢-
stego pluszu w odpowiednim kolorze.

Wisr6d nowych kapeluszy wpadlty nam w oko
tadne kapotki czarne. Glowka u nich bufiasta
aksamitna, na rondku nagarnirowana riusza ze

ztotej koronki, tworzy jakby aureolge. Czarne

piorko strusie dopeinia ubrania. Konce do wig-

zania ze wstazki rypsowej, wiaza si¢ na wielka

kokarde, podpigta ztotemi szpileczkami.
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Wypisy polskie ultozyt Adolf Dygasinski, czgs¢ $re-
dnia. Warszawa 1882 r. str. I — V i 290.

Znany i wysoce a stusznie ceniony nasz peda-
gog, nowga zashuge poltozyt na polu pedagogicznem
wydajac przez siebie utozone Wypisy polskie dla
IT i III klasy.

O Wypisach

znajomoscig rzeczy utozonych, w rozbidér szczegd-

tych nader starannie i1 z wielka
towy wdawa¢é si¢ nie bedziemy, sa one zanadto do-
brze i sumiennie opracowane i zastuguja na tem
ze p. Dyga-

i autorach

wigksze uznanie i rozpowszechnienie,

sinski opart prac¢ swoja na tematach
swojskich, ktorych dajac poznaé¢ mlodzi, zapozna-
je ja zarazem z dziejami i obyczajami kraju. Ca-
dzigki nakladcom pp. Lesmanowi
i Swiszczowskiemu, jest staranna i w zupetnosci od-

to$¢ wydania,

powiadajaca wszelkim wymaganiom.

Wspomnienia z podréozy po Syryi Gabryela Charmes.
przektad 4. Chlebowskiej. Warszawa, 1882 roku
str. 210.

Staraniem redakcyi ,,Wedrowca”, jako dodatek
ksigzkowy do tegoz pisma tygodniowego, wyszto
obecnie dzietko pod powyzszym tytutem, napisane
z prawdziwie francuzka werwa i lekko$cia. Autor
zwiedzajac Ziemic Swieta, nie byl fanatycznym
pielgrzymem, lecz zimnym archeologiem i history-
kiem, dlatego tez nie spotykamy tu opiséw peinych
zachwytu, uwielbienia i mistycyzmu, lecz pogla-
dy trzezwe, zapatrywania objektywne i opisy wier-
ne temu co autor widziat i odczuwat. Zapewne
ze praca Gabryela Charmes nie zadowolni pozor-
nych $§wigtoszkow, lecz autor nie podjat jej dla te-
go rodzaju ludzi, ktoérzy nic wigcej nad to nie wi-
dzg jak tylko to, co ich wzrok krotki widzieé¢ po-
zwala, co ich fanatyzm bezmyS$lny widzie¢ i rozu-
mie¢ daje. Mimo tego niezaprzeczong jestrzecza,
ze z calej pracy utalentowanego autora wicje wiel-
kie rozczarowanie. Wida¢, ze autor jadac do Sy-
ryi przesyconym juz byt podrézami, widokami
i wrazeniami, ze szukal wrazen nadnaturalnych
i ze i tutaj doznat zawodu na jaki przygotowanym
nie byt. Tak sadzi¢ pozwala nam ust¢p znajdu-
jacy si¢ na str. 30: ,,Co do mojej osoby, musz¢ wy-
znaé, ze widok Jerozolimy sprawit mi rozczarowa-
nie, datby Bog, aby to byl ostatni zawod jaki mnie
ma spotka¢ w miescie, gdzie tylu innych szczesliw-
szych ode mnie, znalazto urzeczywistnienie naj-
pickniejszych swych marzen!”

Podobnie jak G. Charmes, Lamartine opisywat
miejsca uswiecone $mierciag Zbawiciela z wigkszym
jeszcze realizmem, aczkolwiek byt poeta i marzy-
cielem.

Pomingwszy ducha realistycznego wiej acego
z dzieta p. Charmes, przyzna¢ musimy, ze cato$¢
czyta si¢ z niezmiernem zaj¢ciem tembardziej, ze
na kazdej prawie stronicy, w kazdym ust¢pie spo-
tykamy si¢ z nowemi zupelnie pogladami.

Wszyscy ci co znaja opisy Ziemi Swietej Cha-
teaubriand’a, Holowinskiego it. d., nie watpimy
ze 1 niniejsze wspomnienia z podrézy po Syryi
czyta¢ beda z zajeciem. Przektad dokonany przez
p. A Chlebowska, jest wzorowy, zatowac¢ tylko na-
z ogloszeniem tego dziela nie
wstrzymala sig, az cato§¢ pomieszczong bedzie w Re-

tylko

lezy, ze p. Cli

vue des deux mondes, gdyz dzi§ dala nam

cz¢$¢ pierwsza.
Wi. Kor. Zielinski.

NOWE WYDAWNICTWA.

Wyszta z druku ksigzka pod tytutem Badania
'porownawcze w dziedzinie jezyka, przez L. Szczer-
bowicza-Wieczora, do mnabycia w Warszawie
w ksiegarniach Gebethnera i Wolffa i Maurycego

Orgelbranda, w Ptocku u autora.
sytka rs. 1 kop. 50.

Cena z prze-

Elementarz Kazimierza Promyka na ktérym na-
uczysz si¢ czyta¢ w pieciu lub o$§miu tygodniach,
wyszedl z druku w o$mnastem wydaniu, co jak
U nas pierwszy raz zapewne ma miejsce.
sposobem rozeszlo si¢ go juz 145,000 egzemplarzy.

Jakze to wielce pocieszajace!

Tym

[ KRAJU [Z° ZAGRANICY.,

**#*% Niektore z pism naszych podaly,
pragnacy pozosta¢ nieznanym,

ze kto$
150 rs.
jako premium za najlepsza komedyjke¢ napisana

ofiarowat

dla teatru amatorskiego grywanego wgmachu ina
korzy§¢ Towarzystwa Dobroczynnosci. Tak juz
nie dowierzamy konkursom, ktdére tylokrotnie ogta-
szane zawsze zawodzily, ze prawdziwie zastugu-
jacej na nagrode sztuki wida¢ nie bylo, skoro
nagradzane przez s¢dziow nigdy prawie przez pu-
bliczno$¢ uznania nie zyskaty. Bodaj i teraz jezli
konkurs ogloszony zostanie, nie nadestano utwo-
row o ktorych sedziom taki przyjdzie wydac¢ wy-
rok, jaki o sztukach nadestanych na ogloszony
konkurs historyczny odsieczy Wiednia,
den z cztonkéw komitetu wymieniajgc
ktore podkreslamy:

wydat je-
ich tytuly

Krakus to Wiednia odsieczy,
Ramota'nie do rzeczy;

Krol Jan trzeci Sobieski,

Nie na sceniczne deski;

Krol Jan trzecipod Wiedniem,
Jest glupstwem niepos$ledniem...
Jezli reszta tej miary,

Zwré¢my dawcom ich dary —

I zné6w konkurs do mety...
Poety trza — poety!

I wida¢ ,reszta byta tej miary” gdyz konkurs

dramatyczny z powodu dwochsetletniej odsieczy
wiedenskiej,
1883 r.

przedtuzony =zostal do 15 kwietnia

V  Od niejakiego czasu honoratiores zamieszkali
w Kantonie, uzalali si¢ iz miejscowa truppa tea-
tralna wystawia sztuki niemoralne i nieprzyzwoite
skargi te nie pozostaty bez skutku i wywotaty na-
stepujaca odezwe naczelnika miejscowej wladzy:

»Ja prowincyonalny podskarbi Wong, przeko-
natem si¢ iz ludno$¢ kantonu ma wielkie zamito-
wanie do przedstawien dramatycznych. Dlacze-
go? Dla tego ze gdy si¢ bogdéw czci, nalezy gtownie
te czes¢ okazywac za posrednictwem przedstawien
dramatycznych. Teatr jest przeto dla ludzi zro-
dtem zabawy i zadne prawa zapobiedz temu ani
zamierzaja ani zdotaja. Wszelako i niezbednem
jest azeby wystawiane sztuki mialy na celu zache-
canie ludzi do bogobojnosci, do przywiazania do
kiaju i rodziny. W ystawianie sztuk nieprzyzwo-
itych prowadzi niemylnie do podkopania moralno-

oci. M ielu znakomitych mieszkancow tutejszych



widzi ze zgorszeniem iz sztuki takie czgsto tu sa
przedstawiane i prosili mnie o niedopuszczanie
tycli naduzy¢.
tréw, azeby takie zdroznos$ci odtad miejsca nie
mialy, ostrzegajac zarazem: iz nie stosujacych
si¢ do tego rozkazu, nietylko wigzieniem, ale cigz-
szemi karami dotkng. Dan 7 dnia 10 miesigca,
8 roku panowania Tungczyca.”

.Rozkazuje¢ zatem dyrektorom tea-

Kt6z nie przyzna ze pan Wong wydaje bardzo
uczciwe i logiczne rozporzadzenia!

*** Donoszg z Tobolska: ,, W roku 1846 zaku-
piono w Tobolsku dom dla odprawiania nabo-
zenstwa. Z miejscowych czynnie przytozyt si¢ do
sktadki Moraczewski; z kraju nadestali zapomoge:
p- Ro6z. Sobanska, ksigz¢ Sanguszko i inni. Obe-
cnie stoi juz kosciot drewniany, ktory za admini
stracyi proboszcza Kuncewicza w roku 1865 czy
1866 otrzymat uposazenie od rzadu. Do parafii
Tobolskiej nalezy obecnie cata gubernia Tobolska,
w ktoérej znajduje si¢ okoto 5,000 katolikow i Po-
lakow. Obecnie administruje tg parafig ksiadz
Muszej ze Zmujdzi. Oprocz tego znajduja si¢ je-
szcze na Syberyi koscioty katolickie: w Krasno-
jarsku (miasto gubernialne gub. Jenisejskiej),
w Nerczynsku i w Mikolajewskim porcie. Do
parafii Krasnojarskiej nalezy cata gub. Jenisej-
ska. Kos$ciol drewniany wybudowat ksigdz Ber-
nardyn Bielski, z funduszéw Hotowinskiego i dzi-
siejszego metropolity Fijatkowskiego. Admini-
struje parafiag ksigdz Lestniewski. W Nerczyn-
sku proboszczem jest ks. Jurewicz, a w Mikota-
jewskim porcie, miescie lezacem przy uj$ciu Amu-
ru do Oceanu Spokojnego, ks. Radziszewski, ktory
z powodu znacznej odleglosci miast posiadajacych
kosciodl, jezdzi zwykle do spowiedzi do San-Fran-
cisco.

*** Coraz wiecej gtow ukoronowanych lub ksia-
zat i ksiezniczek zrodzonych na stopniach tronu,
nie waha si¢ oglaszaé¢ utwordw swego piora, tak

.....

Cesarz don Pedro pisze dzieta i podréze, krol
szwedzki dramata i przektady obcych pisarzy; na-
stepca tronu austryackiego arcy ks. Rudolf, wraze-
nia z podrdzy irozprawy o polowaniu; ksiaze Fry-
deryk pruski, dramata (z tych ,,Fedra”i na na
szej scenie byla grywana). Z kobiet: krolowa
Wiktorya pisze pamigtniki i biografie zmartego
meza swego, ksigcia Alberta; krélowa Elzbieta ru-
munska, nowelle i poezye; krolowa grecka rdézne
artykuly; ksigzna Amalja saska napisata obszer-
ne dzielo majace wkrotce wyjs¢ z druku p. t.
»Z pamiegtnikéw ksigezniczki” w ktéorem znajdowad
si¢ maja ciekawe szczegdly odnoszace si¢ do na-
szych dziejow. W Wiedniu wiele bardzo moéwia
o talencie pisarskim arcyksi¢zniczki Waleryi, naj-
mlodszej corki cesarza Franciszka Jozefa. Po-
dobno jeden z wiedenskich wydawcow pozyskatl
upowaznienie drukowania wszystkich jej powia-
stek i nowelli, pisanych przewaznie w jezyku we-
gierskim.

*** Rzad japonski zawiesit wydawnictwo rady-
kalnego pisma ,,Koszi Szimbum”; redakcya zawia-
damiajac o tern swoich czytelnikow, zaprosila ich
zarazem na majacy odby¢ si¢ uroczyscie pogrzeb
dziennika. O oznaczonej godzinie tysigce o0s6b
zebrato si¢ przed gmachem wydawnictwa. Redak-
torowie przybrani w zatobne szaty, na wtlasnych
barkach wyniesli trumne, w ktorej ztozono ostatni
numer pisma. Orszak zalobny przeciagnat przez
gtowne ulice miasta i udat si¢ na cmentarz, gdzie
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po wypowiedzeniu przez jednego zredaktorow czu-
tego nekrologu, spuszczono trumne¢ do przygoto-
wanego na ten cel grobu.

*** Na kongresie hygienicznym, ktéry nieda-
wno odbyt si¢ w Genewie, dr Lombard z Genewy
mial odczyt ,,O wplywie atmosfery na czltowieka
w stosunku wysokosci poziomu ziemi,” Przyczy-
n¢ choroby gorskiej (Bergkrankheit) widzi prele-
gent w stopniowem zmiejszaniu si¢ si¢ ilosci tlenu,
a to w chwili, gdy muskuty i cialo musza go spo-
trzebowywac¢ w znaczniejszej ilosci. 1 to jest po-
wodem cierpien muskularnych przy wstgpowaniu
na wysokie gory. Oddychanie i obieg krwi staja
si¢ szybsze w miar¢ podnoszenia si¢ poziomu zie-
mi nad morze. Przebywanie na wysokosci 2,000
metréw, wyradza mimo zywszego obiegu krwi iod-
dychania, brak krwi w organizmie, ktdra to sta-
bos¢ doktor Jourdonnet nazywal Anoxyhanemlq.
Przebywanie w miejscowoséciach nizej 2,000 me-
trow, dziata ozywiajaco na organizm cztowieka.

*** Donosza z Norsképing, w Szwecyi, ze zo-
rza poinocna, ktorag obserwowano w réznych oko-
licach poéinocnej i1 srodkowej Europy, objawila
swoj wptyw na przewody telefoniczne. Na glo-
wnej bowiem stacyi telefonicznej w tern miescie,
w chwili najwigkszego rozwoju zjawiska, odezwa-
ty si¢ dzwonki sygnatowe.

*** Polow peret w zatoce perskiej w tym roku
nie byl bardzo obfitym, a co gorsza ormianski
handlarz peret z wyspy Hormuz, jeszcze w czerw-
cu, tojest na miesigc przed zapuszczeniem sig¢
nurkéw, zakupit z gory peret za poéitora miliona
frankéw, co wszystko zapowiada podrozenie tych
klejnotow. Z zakupionego potowu, handlarz mu-
sial odda¢ pi¢é¢ najpigkniejszych peret sultanowi
Maskatu, wladzcy wysp Ared i Barein, na kto-
rych si¢ poléw odbywa. Suttan ten bawieni posia-
da przywilej wybrania sobie za malem bardzo wy-
nagrodzeniem, dwunastu najpigkniejszych perel,
ktore przeznacza na naszyjnik dla swej wybranki
z haremu.

Zawiadomienia.

ZAKLAD

NAUKOWO-REKODZIELNICZY

pod kierownictwem

JIATALII jb/ViOLSKIE]J,
przy ulicy S-to Krzyzkiej Nr. 19.

Przyjmuje uczenice na nauke pojedynczych rze-
miost za optata rs. 5 miesigcznie. Za oplatg za$
miesi¢cznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyktady ca-
lych grup przedmiotéw do jednej specyalno$ci na-
lezacych dla tych osob, ktére z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. 1 tak:

Dla ModysteJc wyktadane beda: kréj sukien
kroj bielizny, stroje, szycie w r¢ku i na maszynie
i czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, wiadomo$¢ o drobiu i pszczotach.

Kedaktor J. K. tiregorow tez. Wydawca K. SIjjwski.

Dla poswiecajgcych sie kupiectwu: Buchalterya
i korespondeneya handlowa, towaroznawstwo ogol*
ne i nadto praktyka w sklepie Spodtki tak co do ku
pna i sprzedazy, jak i prowadzenia rachunkow.

Poniewaz dla rozpoczgcia kursu potrzebny jest
komplet z 6-u 0s6b, przeto Panie z prowmeceyi, dla
dogodnosci, na nauke¢ badz pojedynczych przed-
miotdw, badz wymienionych grup, zapisywac si¢
moga listownie, adresujac swe zagdania do Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i marke na odpowiedz, a o terminie rozpo-
czecia wezesnie zawiadamianemu beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy na zadanie w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych i przyzwroitych i rozciaga tro-
skliwag opieke nad temi, ktore mu przez rodzicow
powierzonemi zostang. Na lokal i stol, pragnace
takowkch za posrednictwem Zaktadu, nadestaé
racza pod wyzej wymienionym adresem, miesi¢cz-
na optate rs. 25.

CZAS TRWANIA I SPOSOB OPLATY SA
NASTEPUJACE:

Nauka fachowa w grupach oplata kwartalna po-
rs. 45 z gory.

Modniarstwo: kroj sukien, kréj bielizny, szycie-
na maszynie i w reku, stroje i czg§¢ towaroznaw-
stwa kwartatow 2 (miesigcy 6).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
hunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktykac
podczas miesigey letnich, Jedwabnictwo, Pszczol-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa
(miesigcy 9).

nalezacego — kwartatow 3

Kupiectwo: Buchalterya i korespondeneya han-
dlowa, Towaroznawstwo ogélne i obznajmienie
z prawem handlowcem — kwartatow 2 (miesie-
cy 6), a nadto praktyka przy sklepie za optata,
rs. 5 miesigcznie, czas krotszy lub diuzszy stoso-
wanie do woli uczenicy.

Lekcye odbywnnja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiotow optata miesiecz-
na rs. 5 z gory.

Kroj sukien miesigcy 3
, bielizny n 2
Stroje n 3
Rekawucznictwo » 6
Introligatorstwo o 6
Buchalterya » 6
Kwiaty sztuczne 6
Drzeworytnictwo » 12
Zegarmistrzowstwo 12
Heliominiatury » 2
Retuszerya y 6
Koszykarstwo ? 6
Rysunki zastosowane
Ekonomia domowa 3
Koronkarstwo 5 3
do rzemiost 9 6
Jedwabnictwo 6

Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesigcznie
Przygotowanie do Korespondencyi ,, 4 ’
Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukoficzeniu kursu i zdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja $wiadectwa uzdolnienia.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek zdrzeworytami i arkusz zkrojami,

Druk E. Skiwskiego Chmielna N, 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciarol do Tygod aitka Mod Nr. 45, r. 1884

WALKI ZYCIA.

Jerzego Olinet.

(Przektad z fra®cuzkiego.)

(Dalszy ciag.)
X.

Blizko o pierwszej nad ranem, Zuzanna wyszed}l-

szy z zakrystyi przed podpisaniem aktu $lubnego,,

wpadta jak. wieher do apartamentu przeznaczonego
dla panstwa mlodych. Brygida klgczata w saloni
ku przed kominkiem, poprawiajac wielki ogien roz-
rucajaey swe btyski po catym pokoju.
szy otwieranie drzwi odwrdécila glowe, i nie wsta-
jac i nie ktadac mieszka, u§miechne¢ta si¢ wesoto do

panny Derblay.

— Co to, zawotata, juz panienka wrdcita z ko-

$ciota? wigc juz po §lubie?
— Juz! juz! moja kochana, zostawitlam wszyst-
kich, a sama przybieglam zobaczy¢ czy wszystko

jest jak nalezy. Mamy nowa panig domu, Brygido,

trzeba zeby byta zadowolniona ze swego aparta-;staj rozczarowany.

rnentu.
— A! mogtazby by¢ niezadowolniona, skoro ma

w nim mieszka¢ z naszym kochanym Filipem!... | nieszczan.
. potem, jezli ptaszek tadny, to tez i klatka $liczna! |rodziay,

I poczciwa Brygida powiodla zachwyconym wzro- jktéry mu spisywal akt kupna dobr la Varenne, pa- j wdzigczny
kiem po wspaniatych meblach z czaséw Henryka iru krewnych i $§wiadkow.

lii-go, 1 bogatych staro$wieckich obiciach pokrywa-
acych $ciany. Przez na wpot otwarte drzwi widaé

byto pokdj sypialny, oéwiecony lampa, kt(")rej blade

$wiatlo odbijalo §i¢ W $Scianach pt2epyszile rzézbio-'

nej lustrzanej szafy, z czasow Ludwika XVI-go.

— A czy tam juz wszystko w porzadku? zapyta-
ta Zuzanna wskazujac poko;j.

— Wszystko jak najlepiej, sama si¢ tern zajetam.
Slub pana wszystkim pozawracal glo'-y, cata stuzba
biega z kata w kat, ani mys$lac o robocie. Szkaradne
prozniaki!

ze zlosliwym

Potem na Zuzanng

spogladajac
u$miechem, dodata:

— Jak sobie pomyS$le ze za rok czy dwa, znowu
z powodu panienki taki przewrdét nastapi w domu...

Zuzanna zarumienita si¢ mocno, i odwracajac
twarzyczke, rzekta zmigszana:

— Na szczeécie nie zanosi si¢ na to, moja dobra
Brygido.

Tak... tem lepiej!... ale kto jest ten tadny pan

co podal panience rami¢ gdyscie wychodzili do ko-

$ciota? zdawal si¢ jako$ bardzo nia zajety...
'po margrabia Oktawiusz de Beaulieu,

odpowiedziala rozgladajac

biat
panny Klary, si¢ niby

po pokoju, aby ukry¢ pomigszanie. s

— Oho! zawolata Brygida grubo si¢ $miejac,
jako$ zdaje mi si¢ 6w Pan druzba bardzoby chcial
widzi¢¢ panienk¢ przybrang w wianeczek pomaran-

CZOWY.

.chwilce, odetchngta Izej i odrzuciwszy potowy fu-ji,tak,

Ustyszaw-

- Co tez wygadujesz, Brygido! zawotata mocno +ski wystapil, w tych samych szatach jakie |
miai

Berwiemona. sobie przed,

Rozmowe*” przerwal turkot nadazajacych po- Moulinet przesiakl troehe sWo-wolterowskimn
WO z6w; Zuzanna pobiegla do okna. Latarnie po- Ichem, zachcialo mu si¢ drwiakowaé i poch 1

wozowe btyszczaty w ciemnosci, i.'Kucajac odbtyski do ksiecia. zamicrzal rozpoczaé rozmowo Jie S
gcia, pocza J

zmierzyt g0 takim wzrokiem, iz mu ochota do tego

odeszta. Zwrocit uwage na odbywajacy sie obiS-

$lubny, tak skromny jak dla biedakéw — tylko

na organach przygrywaé¢ jakas umiejetna reka

Pod zimnem i nagiem sktonieniem, rozlegaly sie

powaznie smutne dzwigki instru mentu.

na drzewa.

— Oto6z iiBasi goscie! zawotata Zusaona, i otwie-
do wielkiego* salonu wtasnie
zakaptarzona 1 otulona

rajac drzwi -weszta
w chwili gdy baronowa,
w futro jak gdyby
guna poéinocnego,
z baronem iz Oktawiuszem, wotaja”:

— To my! & co- za szczg$cie! ogien pali si¢ na
kominie... doprawdy zmarztam jak 16d!... *

I przysunawszy fotel usiadta przed kominkiem,

si¢ wybierata 'w podr6z do bie-

wchodzita druig-iemi drzwiami

zmarszczyt brwi, *zdawat si¢ I?{
Spiew lfapiana i .dzwigki f .

'— Cofnawszy m;ay..
il' _sig w zardemionym ke-
na pogrzebie
graly tak zalo$nie

Ksiaze blady,
boko zamysSlony,

Zr

unoszgc nieco sukni’i wystawiajac do ognia malen- $ciéle
tedi

wi
ahge

urt

kie swe noézki, w attasowych trzewiczkach. Pol » a

zawolata; At teraz mi lepiej!... ]))1

pOWOZy teraz juz jeden za drugim zajezdzaly
przed peron, przywozac krewnych panny de Beau-
lieu, $wiadké6w pana Derblay i kilka jeszcze osob
najblizszych, ktérych niepodobna bylo nie prosié.
Pan Moulinet, Atenais i ksigz¢ de Bligny, byli na

i liberya galowa uzyte zo- $ciskajacych jego dlonie. A teraz byt sanfjeden-

roztaczyl si¢ na zawsze z temi ukochanemi istota
mi ktore tak go kochaty, tak dobre byly dla nie<m
1 on dobrowolnie zerwal tagczace 00 / nimi i”

wspaniaty powoz
sposobnosci, ale na nieszczescie tak
ze przepych tego ekwipazu nie wy-

Slubie;
staly przy tej
bylo ciemno,

wart spodziewanego wrazenia. Mouylinet dalby byt a ta Klara ktéra tak kochY - 0% « WA —
chetnie sto frankéw zeby cho¢ ksigzyc zaswiecil— jon za§ ma ozeni¢ sie z tok oh»0”~ 3Je, zona inQego;
ale satelita nasz nie dat si¢ przekupi¢ i aui wyjrzat to teraz zrozumial, stuzy za narzd > kWrej’ Jak

z za obtoku.

Byly sedzia trybunatu handlowego strasznie zo-
Przyjechat z Paryza w przeko

smutek go przygniétt  gorzko ubolurratl nad

fwij staboscia. Tym ktérzy go kochali i przytulili
wrote Odptacit Ztem za dobre _ tatat pJ 1

LZILAT IR Gire™

mimowolnie zaczat porownywac¢ swoje i Fiiipa no
owanie, , nie mogt nie uznaé iz o ile on byl nh
i samolubem, o tyle Filip okazal sie
On nie wahat

ta

naniu iz bgdzie na $lubie w wielko§wiatowem towa-
rzystwie, a tu wszystko odbyto si¢ jakby u zwyktych

Spodziewat si¢ pozna¢ najznakomitsze

atu kogoz widzi w salonie? uotaryusza
st

wdzigcznym
szlachetnym i peluym poswigcenia.
si¢ za$lubi¢ kobiety ktora kochal, nie zwazajac ze
014 majatku—Filip noni ot 1

zatowal ze tak Drézniku in'"- g0 0
r 1 DGZUZjtOCZD 0

Do czego to podobne!

Byta jednak chwila ze zywo zostal wzruszony
i przyznal ze obrzed Slubny wspaniale przybierat j;,
rOzmiary, a to wtedy gdy jadac do kosciola powozy iteraz
przesuwaly si¢ przez cale szeregi robotnikéw pana Wié(ﬂ sycie. Stanowit jedynie warto§é ujemna- za.
Derblay, uszykowanych po obu stronach drogi. Pocz Iréwno jak zero taki on dopiero przez dodanie liczby
ciwi ludziska, cho¢ nie proszeni na $lub, chcieli je- nabieral jakiego$ znaczenia. Chcac wyciaggnaé
dnak WidZiéé URSChahedd ZWierZdhhika jad3cesd do.bid jakas korzyse, trzeba bylo aby zbogaconv
kosciota, i odkrywajac glowy pozd’rovyic' mtoda jego j czur-h %QE&‘HI §1g o |BE6  Zhukoiitego naZVI\?ilSiS;:
oblubienicg-  Przybrawszy tedy gwigteczne szaty, sam z siebie mc nie mégl, na nic sie nie przydal’
stali przed kosciotem czekajac przybycia $lubnego byt jakby zbytkowym sprzetem. Mozna byto kupié
orszaku. W ciemnos$ci, ten blizko parotysigczny go sobie jak sie kupuje dla parady pieknego raso-
thum mezczyzn, kobiet i dzieci oczekujacy w milcze- wego konia.

niu, wydawal si¢ jeszcze kilkakro¢ liczniejszym, Te rozmyslania w jakie dotad nigdy sie nie wda
i gdy za zblizeniem powozu, wszyscy odkryli glowy wal, obudzity w nim niewystowiony wstr¢t do Mou-
i pochylili czota, Moulinet silnego doznal wrazenia. (i et’a- uczut sic jego niewolnikiem. Wscieklym
si¢ 1 ktania¢, jak to widziat nie postanowit wybié sie z pO(j je

zsie-

Chciat u$miechac
raz u figur urzgdowych w dnie uroczyste, ale zasko-
czony niespodzianie uczutl jaki$ ci¢zar przygniata-
jacy mu piersi, gardto mu si¢ $cisnglo, nie mogt
i tylko $mial si¢ sam nie wiedziac dla

uniesiony gniewem,
go przewagi i zapanowa¢ nad nim,- a jednocze$nie*
Atenais okazata mu si¢ teraz taka jak byla rzeczy
wiscie, mieszczanka o ciasnych pojeciach, pozbawio-
szlachetno$ci charakteru i wzniostych
€zego. uczué, Widziat

Przyzwany do porzadku surowem ja kleczaca na kleczniku w wymuszonej postawie
Atenais, wysiadl z powozu z bardzo pompatyczngd  kosztownej sukni, zanadto przeciazonej ozdobami’
ming, z podniesiong glowa, poprawiajac zmarszczki ziewajacg i roztargniona; od niej zwrécit wzrok na
swoich troch¢ zgniecionych szarych pantalionow. Klare, pochylong pod bialym ostaniajacym ja we-
Kosciol wydat mu si¢ ciasny i ubogi; z kwasng mi- lonem, jakby w glebokiej zatopiona modlitwie;" lecz
ng zajat miejsce w drewnianych stalach, z gory spo-  |ekkiem drganiu ramion, ksiaze odgadywal ze
Moze mniej niz dwadzieScia ptakala.

przemowic na wszelkiej
ztosliwa 1 nikczemnie zazdro$na.

spojrzeniem

gladajac na wszystko.

$wiec palito si¢ na otltarzu, a zacny proboszcz wiej- Obok niej wznosita si¢ nieruchoma i powazna

tygodniem daiac $lub corce a

'



wysoka posta¢ Filipa. Czyz rzeczywiscie Klara po-
kochata tego cztowieka i przeniosta go nad ksigcia?.,.
W tej chwili Gaston odgadl znaczenie post¢gpowa-
pojat teraz to co od dwoch
wydawalo mu si¢ tak niezrozumiatem; po-
znatl prawdziwe Pa-
trzac na Klarg tak pigkna w swej bolesci, w umysle

jego migneta mysl ktéora wywotata przelotny usmiech

nia panny de Beaulieu;
tygodni
potozenie wtasciciela kuznic.

na jego usta. Szczero$é¢ i wzruszenie miotajace nim

przez te pare tygodni, minglo bezwrotnie, i ksigze

stal si¢ znow przezylym i zimnym sceptykiem, ja-
kim uczynito go towarzystwo poéinocy.

I mowit sobieze ten pan Derblay, gtowny sprawca
jego upokorzenia, nastrgczy mu sposobnos¢ bar-
stodkiej
aby ten kowal czy tam handlarz zelaza mial posigs¢

na zawsze takg jak Klara kobiet¢ ... nie! on tego nie

dzo zemsty. Nie, tego znie$¢ niepodobna

dopusci-.. Klara ptacze—a wigc nie cierpi tego czto-
wieka a jego kocha jak dawniej...

I odzyskal zwykla pewnos$¢ siebie.
i zaklopotanag ming; poczawszy si¢ na
i dumna po-

Do tej chwili

miat smutnag
mocnym gruncie, przybral swobodna
stawe wielkiego pana, ufnego w swa wyzszosé¢. Gdy
przy koficu mszy, baronowa odwroécila ku niemu

glowe, rzucil jej spojrzenie tchnace tak niewysto-
wionem szyderstwem, ze zmarszczyta brwi odgadu-
jac nieuczciwe jego zamiary.

Gdy po skonczonej wszyscy przeszli do

zakrystyi, i panna mtoda odsunaw-

mszy,
matej, ubogiej
szy welon zaczg¢ta rozmawia¢ z rodzing iz przyja-
ciotmi, ksigz¢ daremnie szukal na jej twarzy $ladu

tez wylanych przed chwila. Osuszyt je zar jej du-

my; rozmawiata najspokojniej, swobodna iusmie-
chnigta. Gniewalo to ksigcia; pragnal widzieé ja
smutng i zng¢kang. Pomyslat sobie ze dumna Kla-

ra nie zechce uledz bez walki, nie watpit jednak ze
on potrafi wyj$¢ z niej zwyciezca.

W siadlszy do pysznego pow-ozu wraz z Atenais
i przysztym tesciem, musial wystuchaé¢ uwag i spo-
strzezen Moulinet’a, ktéorych tenze nie mogt wypo-
wiedzie¢ w kos$ciele. Dopieroz to, mowit ex-fabry-
kant czekolady, mity obrzadek! §lub o pdinocy, w ko-
$ciele ponurym i zimnym jak grob, w ktérym chtéd
obejmuje ci¢ calego, On
catkiem inaczej pojmowal taka uroczysto§¢,—a gdy
za trzy tygodnie coérka jego stanie przed oltarzem,
Msza bedzie
$w. Magdaleny; zamoéwit
Caty chor bedzie

jakby ptaszcz otowiany.

zobacza dopiero co to jest wesele.
mie¢ miejsce w kosciele
juz jak najwigkszy przepych...
o$wietlony; kwiaty, wielkie drzewa, nakoniec chory
i sole...
— Sola,

drazni¢ to popisywanie si¢ z bogactwem.

przerwat ksigze, ktéorego zaczynalo juz

— Sole czy sola—wszystko jedno, odpart Mouli-
net, nie przywiazujacy wielkiej wagi do tak malej
réznicy w zakonczeniu. Dalej, mowil bytly s¢dzia
trybunatu handlowego, $piewy wykonane bg¢da przez
najpierwszych artystow opery... wszystko co moze
by¢ najdrozszego — sam Faure otrzyma 15,000 fr...
Ale c6z to dla niego znaczy!.,. Przeciez Moulinet
nie codzien wydaje corkge zamaz— musi si¢ pokazac
aby diugo o tern mowiono...

— Eh! panie, cho¢by jak najmniej mowiono, zaw-
sze to bedzie za wiele! odrzekt ksigz¢ tonem ostrym
jak ostrze noza.

— Alez,

nowany Moulinet.

moj zigciu... chcial odpowiedzie¢ zdeto-

— Alez panie, przerwal raz jeszcze ksigze¢, naj-
pierw nie jestem jeszcze jego zigciem, a potem zobowig-
zalby mnie pan bardzo zaprzestajac nadawac mi tej
nazwy, gdyz nie moze by¢ nic triwialniejszego, wig-
cej tracacego sklepikiem. Nakoniec zwrdce uwage
pana ze przybyliSmy juz do pana Derblay,proszac

— 538 —
jak o task¢ aby$§ mowil jak najmniej, a wszystkim
nam to na lepsze wyjdzie.

Gdy powodz stanal, ksiaz¢ wysiadl powoli i uprzej-
mie podal rami¢ wysiadajacej Atenais, podczas gdy
nie zartem zaklopotany Moulinet, zadawatl sobie py-
tanie: czyby ksigz¢ mial go za glupca?

W wielkiej sali patacu Pont-Avesnes, margrabina
de Beaulieu zaglebiona w wielkim fotelu, cicho roz-
W tadnie
aby uzyskal od Filipa

mawiala z Bachelin’em. rano dnia tego

prosita starego notaryusza,
upowaznienie zawiadomienia Klary o rzeczywistera
je; majatkowem potlozeniu; skoro $lub si¢ juz odbyl,
margrabina uwazata iz sama stuszno$§¢ nakazuje
da¢ pozna¢ mtodej kobiecie jej ruing izarazem szla-
chetna bezinteresownos$¢ kochajacego ja me¢za. Beg-
dzie to takze nagroda delikatnos$ci Filipa.

Ale pragnac oszczgdzi¢ Klarze przykros$ci i nie-
przyjemnosci, pan Derblay stanowczo sprzeciwil sig
temu. Nie chcial aby wstgpujac w progi jego do-
mu, uczuta si¢ upokorzong na pierwszym zaraz kro-
ku. Po co6z zasmucaé tak tkliwag i delikatng istote,
dla tego tylko aby zadowolni¢ jego milos¢ wtasna,
i zniewoli¢ Klar¢ do klopotliwych a moze upokarza-
jacych podzigkowan? Uwazal niegodnem siebie aby
podobnemi sposobami chcie¢ pozyskaé¢ wzgledy pan
ny de Beaulieu... on pragnal od niej czego$ wigcej
jak wdzigcznosci... pragnal pozyskac jej serce.

— Uczyni¢ jak chce pan Derblay, kochany Ba-
chelin, odpowiedziala margrabina, ale doprawdy,
nie wiem czy bedac na jego miejscu zdobyltabym sig
na to.

Przyznam ci si¢ ze podziwiam pana Derblay;
poglady jego tak trafne i przestronne, charakter i po-
jecia nadzwyczaj szlachetne. Rzeczywiscie jest to
cztowiek niepospolity.

— Raczy pani margrabina przypomnie¢ sobie,
iz gdy miatem zaszczyt mowi¢ znig o nim, powiedzia-
tem to wszystko. Filip jest prawdziwym szlachci-
cem.
natrafiliSmy na prawdziwa perte,

spodziewac si¢

— Prawda,

i tobie to zawdzigczamy... Nalezy
ze 1 Klara potrafi oceni¢ me¢za jak na to zastuguje..
Ale patrz, Bachelin, jaka ona blada!

Stary notaryusz obejrzal sie. Smiertelna bla-
dos¢ pokrywata twarz Klary; wydawata mu si¢ jak
Julja podnoszaca si¢ z grobu na glos ukochanego.
Ksiaze¢ zblizyt si¢ do niej i pochylajac glowe, rzekt
ze smetnym na ustach u$miechem:

— Mamy odjezdzaé, ale przedtem chciatem ko-

niecznie pomoOwi¢ z toba... Serce moje przygniata
i niepokdj... jednem slowem mozesz mnie

Klaro, powiedz ze mi prze-

smutek
uspokoi¢... badz dobra,
baczasz...

Klara dumnie podniosta glowe, i orzucajac ksig-
cia tryumfujacem spojrzeniem, odpowiedziata pe-
wnym, ani troch¢ nie drzacym glosem;

— Zapomnialam dawno o wszystkiem—kocham
mego meza... Zegnam ksiecia.
Bligny drgnat; ale odptacajac za przechwatke
zuchwalstwem, rzekt:
to byla szczera — i po

— Pragng aby$ mowiac

chwili dodat niemal groznym tonem: Do widzenia
Klaro.

Poczem sktonit si¢ i odszed?t.

— Juz ksiaz¢ odjezdza? rzekt zatrzymujac go ba-
ron.

— Tak, odrzekt zimno; nie mam tu juz co robie —
teraz kolej na meza.

— Oho!
rycz—czyzby widok Klary posjuoionej innemu, obu-
dzit zal w twem sercu?

rzekt baron, w stc ach ksigcia czué¢ go-

r¢, zaledwie mogaca utrzymaé si¢ na nogach, mo-
wigc:
— Zal? chyba nie moim jest on udziatem.
Kochany panie, jest co odpowiedz strasznie

zarozumiata
Ale skoro juz masz si¢ za tak niezwycig*

i niepomiernie $mieszna, rzek! pan de
Prefont.
prosz¢ chciej zrobi¢ mi t¢ przy-
1 przypatrz si¢

zonego zdobywce,
jemnos¢... spojrz na pana Derblay
czy wyglada na meza ktéoremu mozna zabraé zong.

Ksigz¢ popatrzyl na wysoka, tchnaca sila i od-
waga postawe Filipa. Ogorzata twarz jego zdra-
dzata wyrazem swoim energi¢ istanowczo$¢... Stra-
sznym by¢ musial gniew takiego cztowieka.

— Bab! rzekt nareszcie z lekcewazeniem, juz od
czasow Wulkana, kowale nie mieli szczg¢$cia.

— W kazdym razie, radz¢ nie zapomina¢ o mto-
cie, rzekl powaznie baron.

Bligny niedbale wzruszyt ramionami i podszedt-
szy do stojacego we drzwiach Moulinet’a, rzekl mu:

— Mozemy jecha¢ jezli pan chce.

— A! moze ksigz¢ by¢ pewnym ze nie kaze mu
zawotlatl byly

czekaé na siebie... c6z to za przyjecie!

s¢dzia trybunatu handlowego... nawet szklanki wo-
dy nie podano nikomu!,.. U nas mieszczan, nazwa-
noby to strasznie ngdznem weselem. Zobaczy ksig-
urzadzg... Wydam dwa obiady i bal

narobia hatasu... To tez gdy goscie

z¢ jak jato
ktéore dopiero
nasi si¢ rozejda, nikt nie uczuje pustki w zotadku.

I mogt tak dlugo jeszcze rozwodzi¢ si¢ nad za-
mierzonym przepychem, gdyz ksiaz¢ nie stluchal je-
go mowy. Patrzyl na AteDais zegnajaca si¢ z Kla-
ra, zblizyla si¢ do niej i ujawszy jej rece, wyglasza-
la za zbyt natarczywie swoje uczucia.

— Przez lato bedziemy tak blizko siebie, — ztad
do la Varenne milka tylko... ale jakze mi cig¢ w zi-
mie brakowac¢ bedzie'... Paryz bez ciebie wyda mi
si¢ pustynig...
uwigzi ci¢ w Pont-Avesnes i nie pokaze

Czyz pan Derblay juz tak bez litosci
Swiatu?...
Wiem dobrze iz niczego tu nie zapragniesz — ko-
chasz ijeste$ kochang... Przyrzecz mi przynajmniej
ze nie zapomnisz nigdy o mnie czy to w rados$ci czy
w smutku, gdyby ten modgt ci¢ dosiggnaé... wszak
wiesz ze zawsze przyjme¢ w nich udziatl...

Okrutne te i podstgpne stowa obily si¢ o niewzru-
szonos$¢ Klary.

— Mozesz by¢ pewna, odrzekla, Ze oceniam two-
ja przyjazn jak na to zastuguje... ale wiesz ze szczg-
$cie nie potrzebuje powiernikow — to tez ija mil-
czaco szczgsliwa bedg.

Szalonym miotana gniewem, straciwszy nadziej¢
upokorzenia swej niezwalezonej nieprzyjaciotki, Ate-
nais chciata jej przynajmniej dokuczy¢ raz jeszcze:

— Uséciskaj mnie! rzekta; czy zgoda?

— I owszem, odrzekta bez wahania Klara, i roz-
palonemi ustami dotkng¢ta lekko czota Atenais.
Klara uje¢ta pod r¢-

i pociagnawszy ja

Czujac ze sity ja opuszczaja,
ke stojaca w poblizu baronowa,
ku drzwiom, rzekta:

— Wyjdzmy! tchu mi brakuje.

Margrabina, zaniepokojona, wyszta za corka.
Twarz Klary zmienita si¢ w jednej chwili; oczy za-
padly gleboko, wusta Sciggnety, zdawata si¢ blizka
zemd'enia. Ale raz jeszcze moc duszy zapanowatla
nad staboscig ciala; spojrzata tkliwie na pochylona
ku niej matke:

— To nic, rzekta, nieco utrudzenia, wzruszenie. .
Ale czuj¢ si¢ juz lepiej.
twarz jej pokryl goraczkowy ru-

Margrabina, przed ktora

1 1zeczywiscie
mieniec, oczy blyszczaty.
corka ukrywata starannie miotajace nig udrgczenia®
pierwszy raz powzigta w tej chwili podejrzenie, ze
Klara ja oszukiwata — czy wigc, myslala, ten zwia-

De Bligny szyderskiem spojrzen;«m -wskazat Kia-j ;¢ , ktorego sama tak byla zadowolniona, zapewne



jej szczg$cie na jakie zastugiwala? Czyz Klara za-

warla ten zwiazek ze spokojem i ufnoscig? Biedna ra zastanowila si¢ chwilke, ale gwaltownos$¢ jej cha-
kobieta w tej jednej chwili mys$lata wiecej niz w ciag- rakteru wzigta gore, irgka wyciggajaca sigku Zuzan-

gu minionych dwodch tygodni, zadajac sobie mno-

stwo pytan na ktore odpowiedzie¢ nie mogta. Na-

wykta poddawaé sig¢ woli innych, znosié przenie- IZuzanny,—Klara potrzebuje spokoju...

wierzanie si¢ me¢za, ulega¢ tkliwemu despotyzmowi

corki, poddawaé si¢ losowi, nigdy ani pomyS§lata

0 odpowiedzialno$ci. Nalezata do tych istot stabe-

go charakteru, ktore stosuja si¢ do kazdego poto-

zenia, i ani im w my$li postanie aby mozna byto
probowa¢ zmieni¢ lub ztagodzi¢ swoje przeznacze-
nie. Pozwolila Klarze postapi¢ jak chciata, i te-
raz po raz dopiero pierwszy zapytywala samej sie-
bie, czy nie zawinita nieprzezornoscia. Zaniepoko-
jona niewymownie, w oczach corki szukata uspra-
wiedliwienia. Przycisngta ja do serca pytajac:
Wszak jeste$ szczes§liwa, dziecig moje ukocha-
ne... Bo widzisz teraz juz wladza moja macierzyn-

ska ustaje... bedziesz pania swego zycia 1 woli.

Powiedz mi ze nie pominglam nic co bylo w mej
mocy, aby ci zapewni¢ szczescie...

Klara wyczytata w oczach matki drgczacy ja nie-
pokoéj; zdobyta si¢ na ostatni wysilek aby ja ztudzi¢,
1rzekta calujac jej rece:

— Tak, matko droga, jestem szczesliwa, badz

zupelinie spokojna.
A gdy, ustyszawszy te stowa, margrabina zalata

si¢ zami, Klara méwita sttumionym glosem:

Nie rorzewniaj mnie, matko kochana... mogt-
by kt6és myslec... nie dopowiedziata swej mysli,
i rzucajac si¢ nerwowym ruchem w objecia matki,
dodata:

Idz juz, matko najdrozsza, trzeba nam si¢

rozstaé... bywaj zdrowa... do jutral...

Ztudzona pozornym spokojem corki, margrabina

uspokoita si¢ takze i wrocita do salonu. Jedno-

cze$nie do pokoju pani Derblay weszta Zuzanna
z Brygida. Nie spuszczajac si¢ na zr¢czno$¢ poczci-
wej stugi, I dobre dziewcze,
lekka jak ptaszek uwijata si¢ po pokoju, wgladajac

Klara patrzyla na ma

chciata jej pomagac.

w najdrobniejsze szczegoly.

w milczeniu, z niezadowolnieniera i podejrzeniem

zarazem, mys$lac sobie z gniewem Ze siostra megza

$ledzi¢ ja bedzie w kazdej chwili, a powodowana
i o§wiecona nieograniczonem do niego przywiaza-
niem, dojrzy kazde zbiednienie, kazdy niepokoj iupa-
dek ducha.

i uniesiona nieusprawiedliwiong niechecia, zniena-

Uwazata ja za naturalnego szpiega,
widzita tagodng Zuzanng. .

Ustuzne dziewczg, niczego si¢ me domyslajac,
odpigta i zdjeta z glowy Klary welon i wieniec po-
maranczowy, i trzymajac w r¢ku, zaczeta ddikatme
prostowaé zagigcia koronki i niektéore przygniecione
kwiatki,
czeniem, ktorego

miotana widocznie jakiera§ tajemnem zy-

objawi¢ nie $miata. Nareszcie

przysuneta si¢ do pani Derblay i rzekta rumieniac

S'd -
silnie ze kwiatek odjety z wienca drogiej nam oblu-

Siostrzyczko, w naszej okolicy wierza w to

bienicy, przynosi szczescie; czy pozwolisz mi wziasc
~ Kla?ra zimno spojrzata na nia, i odrywajac predko

wianek zdobiacy jej welon, rzucila jej go, wola-
1i-

d1a maie Najzupelnie]j

Jezli kwiaty te maja przynosi¢ szczg¢scie, sa

bezuzyteczne... Masz, wez je

sobie wszystkie.

Zuzanna cofneta si¢ zadziwiona, kwiaty pa>lJy

przy jej nogach, irzekta zwracajac na Klarg tzami

zalane oczy: . ) .. . UL
rpa”™” nje dbasz o te kwiaty, a przeciez .o brat

moj ci je ofiarowal!..
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W zruszona tagodnym wyrzutem dziewczgcia, Kla-

nie, opadta zamknigta i zimna.

rzekta baronowa do
Nie
si¢ 1 wez ten bukiecik, zapewnie niedtugo przypniesz

Zostaw jg, drogie dziecig,

smué

podobny.

I ze stodkim u$miechem odprowadzita panng
Derblay do drzwi salonu, poczem, wracajac do Kla-
ry siedzacej z nieruchomym wzrokiem i zatopionej
w bolesnych myslach, rzekta do niej:

— O czemze myS$lisz, Klaro? Zrobita$ taka przy-
kros¢ temu dziewczgciu bez najmniejszego powodu.
Czyz nie mozesz zapanowaé¢ nad rozdraznieniem
nerwo6w? Powiem ci szczerze, dodata, probujac zar-
towaé, ze gdyby ci¢ prowadzono na $mieré przy
dzwiekach zalobnego marszu z piatego aktu Zydéw-

ki, nie moglaby$ mie¢ wigcej przerazonej miny.

Klara z takim wyrzutem spojrzala na niag, iz
zmieniajac ton mowy w jednej chwili, rzekta po-
waznie:

— Co tobie? powiedz mi, prosze.

Klara wstata, machinalnie przeszta kilka krokow,
poczem zwracajac si¢ do baronowej, ujeta jej rgce
moéwiac:

— Czyz nie widzisz jak strasznie cierpi¢?... w gto-
taki
wy wszyscy co mnie kochacie, odjedzie-

wie mojej chaos iz zdaje mi si¢ za oszalejg...
Za chwile,
cie, a ja zostang¢ sama w tym wielkim obcym mi do-
mu.. Gdziez si¢ mam zwréci¢, gdzie szukaé oparcia.
Pe¢kto wszystko co mnie wigzalo z przeszto$ciag, roz-
wiato si¢ wszystko co mogto ngci¢ mnie w przy-
szloSci.

rzeczywiscie

— Rozpaczasz tak jakbys$

wszystkich byta opuszczona... czyz nie kochamy ci¢

przez

jak dawniej — czyz nie otoczy ci¢ nowe, gorejace,

pelne poswigcenia przywiazanie? Maz twoj kocha

ci¢ iuwielbia... ufaj jego miltos$ci, bedziesz szczg-
sliwa.
Baronowa przestata mowic,

Klara

zobaczywszy jak

gwaltownie drgneta, ustyszawszy wyrazy
»tW0j maz”.
O! gdybys

wyszeptata mtoda

wiedziata co si¢ we mnie dzieje!
kobieta.

wbrew wam wszystkim zawrzé¢ chciatam, uniesiona

Ten zwiagzek, ktory

obrazona duma, obecnie przejmuje mnie wstrgtem...
Swiata od tego czlo-
Stuchaj,
nie bedzie $miat przyjsc

Chciatabym wuciec na krance
wieka ktory zostal moim mezem... nie
opuszczaj mnie, zostan tu,

dopdkad bedziesz ze mna... Oh! jakze ja nienawi-

dzg¢ tego czlowieka, przez ktérego pierwszy raz
w zyciu zaznalam co to jest obawal..
— Moj Boze! przerazasz mnie, Klaro. Matka

twoja pewnie nie odjechata jeszcze, czy chcesz abym
poszta poprosi¢ ja do ciebie?

— Nie! zawotata zywo Klara—nie chce aby wie-
dziata o tem! czyz nie widziata$ jaki przymus zada-
walam sobie w obec niej? Niech nie zna miotaja-
cego mna przerazenia... niech nie zna mojej rozpa-
czy. Dobra, kochana matka, jedynie przez mitos$¢,
przez stabo$¢ dla mnie, zezwolila i zach¢cata mnie
do zawarcia tego zwigzku... Gdyby mogta odgad-

ngé... Nie! nie!., niech sama cierpi¢! Co si¢ stalo,

stalo si¢ z mojej wylacznie woli, sama wigc powin-
nam ponie$¢ karg... To utyskiwanie nie ma wytto-
maczenia i jest mnie niegodnem... Badz spokojna...
nie powtdrzy si¢ wigcej!..

Zaniepokojona cierpkoscia glosu i gwaltownoscia
wyrazen, baronowa zaczegla si¢ w nig wpatrywaé, co
spostrzegtszy Klara nadata swej twarzy nieprzeni-
kniony wyraz, i rzekta zwyklym glosem:

— 1dz do mg¢za, kochana Zofio i badz zupelnie

spokojna. US$ciskaj mnie, i zapomnij wszystkiego
com powiedziata, zanim przestapisz prég tego po-
koju. Czy przyrzekasz mi to?

— Najchetniej, odrzekta baronowa. Do jutra.

I tlumiagc westchnienie raz jeszcze spojrzata na

kuzynke¢ i wyszta wyszeptawszy: ,Biedna Klara!”

X1

Klara zostawszy sama w obszernej komnacie, po-
wiodla wzrokiem do kota. Byt to salon powazny,
usposabiajgcy do rozmyslan. Lampy rzucaty blada-

wy odblask na staroSwieckie makaty pokrywajace

Sciany. Byl to caly szereg scen mitosnych Renol-
da i Armidy. Pod namiotem z purpury i zlota,
rycerz lezacy u ndég czarodziejki podnosit z usmie-

chem, omdlewajaca dtonia, wielka cizelowana czarg.

Nieco dalej, szli przez las dwaj rycerze oswobodzi-

ciele, usuwaj.ac za pomoca zaczarowanej tarczy, po-

twory usitujace zagrodzi¢ im droge¢. Nakouiec

w bitwie stoczonej pod murami Jerozolimy,

Armida,

swoim wspanialym wozie ciaggnionym przez biate

przez
chrzescian z wojskiem Sudanu, stojac na
jednorozce, rzucata zawziecie na Renolda okrytego
krwia niewiernych, pociski swego kotczanu. Prze-
$liczny kufer a la renaissance hebanowy, inkrusto-
$ciang,

wany marmurem, stal w rogu pod naprze-

ciw wspaniatego 16zka z kolumnami, ozdobionego
bogata rzezba, z pawilonem z genuenskiego aksami-
tu. Prze§liczna skrzynia z szufladami, w stylu
Ludwika XIII, z czarnego drzewa ozdobionego bron-
zami, zastepowata dzisiejsze brzydkie i nieksztattne
komody. Wielkie zwierciadlo, uj¢te w ramy bra-

zowe delikatnie rznigte w liscie, odbijato w sobie
gasngce ptomienie ognia palacego si¢ na kominku,

po nad ktéorym zawieszony byl znakomity obraz

szkoty hiszpanskiej, przedstawiajacy jasnowtlosa

infantk¢ przybrang w sztywny wymuszony strdj;

podbrodek jej spoczywal na wielkiej koronkowej
kryzie; wachata r6z¢ usmiechajae si¢ smutnie. Prze-
pyszne bronzy przytwierdzone do $cian, krysztato-
wy flamandzki zyrandol spuszczajacy si¢ od sufitu,
uzupelniaty to bogate i skromne zarazem umebloz
wanie.

Klara obojetnie spogladata na wszystko, zatopio-

na w glebokiem rozmyslaniu. Dopodkad kierowata

nig goraca zadza obrazonej dumy, nie myslata jakie
potozenie gotuje sobie, pragneta zawrze¢ Ln zwia-
zek nie =zastanawiajac si¢, jakie on za sobg pocig-
gnie nastgpstwa. [ goraczkowo przys$pieszata $lub,

aby nim zmazaé w oczach §wiata, zniewage wy-

rzadzong jej przez ksiecia de Bligny. Az oto na-
gle znalazta si¢ w obec brutalnej rzeczywisto-
$ci. Samo wurzadzenie tego pokoju stawialo jej

przed oczy co ja czekalo—i oburzata si¢ na siebie

i na Filipa. Siebie uwazala za szalong ze mogta
pornyslé¢ i zawrzeé¢ podobny zwigzek — Filipa za
nikczemnego ze si¢ nan zgodzil. Rozpaczliwe my-
Podeszta do okna
Wy-

suniety z za chmur ksigezyc srebrzyt swem §wiatlem

sli $cieraty si¢ wjej gtowie.

i otworzyta je; chtéd nocny orzezwit ja nieco.

wielkie drzewa parku; tarcza jego odbijala si¢ w wod
zwierciadle--cisza i spokdj zalegly wszedzie. Klara
pytata siebie czy nie lepiej byloby spoczaé na wieki
w tej glebokiej ciszy, niz walczy¢ ciagle ze wstret-

nemi trudno$ciami zycia. [ przyszto jej na mysl
uda¢ si¢, nad brzeg tych nieruchomych zwierciadla-
nych wod, ijak blada oblubienica Hamleta, rzuci¢
si¢ w ich tonie z niepokalana, jedyna milto$cig swo-
Ja.
powie, ktora juz tak zgubnie oddziatata na jej oo-

Ale dbato$¢ o opini¢ $wiata, o to co $§wiat ten

stanowienia, powstrzymala ja od tego rozpaczliwe-
go kroku. Gorzki u$miech wykrzywit jej usta, na

sama mys$l iz Ateaais rozpowiadaé¢ be¢dzie mogta,



dla odebrata sobie zycie.

rozglosu jaki wywotalby w jej towa-

iz z mito$ci ksigcia
Ulekta sig
rzystwie ten romantyczny zycia koniec, a naresz-
cie nie chciata tak ci¢zko zasmuci¢ matki i ro-
dziny, nie chciata samobdjstwem pograzac ich wroz-
paczy zgroz¢ oDiemal budzacej. Spojrzata raz je-
szcze na $piace i blyszczace wody, i zamknawszy
okno usiadta przed kominkiem.

— Stalo si¢! zrozumiata teraz ze nie nalezy juz
do siebie. Musiata zy¢; zy¢ przykuta do czlowieka
ktory uzbrojony w swoje prawa, mogt kazdej chwi-
li przyj$¢ do niej, dotad tak niezaleznej i samowol-
nej, i powiedzie¢: ,ja tak chce¢.” 1 ogarnatl ja gniew
i obawa zarazem; duma jej oburzata si¢ na t¢ na-
rzucong podlegtos¢. Nie chcac jej si¢ poddac, szu-
kata sposoboéw, moca ktorych mogtaby wymoédz na
mezu aby jej wrocit wolnosc.

I wymarzyta sobie taki rodzaj matzenskiego po-
zycia, ktoreby obojgu zapewnialo najzupelniejsza
swobode¢. Nie obchodzito ja bynajmniej czy Filip
pozostanie jej wiernym, pragneta tylko od niego
uszanowania i ulegto$ci. Niech robi co mu si¢ po-
doba, z warunkiem Ze i ona pozostanie pania siebie.
Przeciez mozna pewnie bez wielkich trudnosci otrzy-
mac¢ od wtasciciela kuznic,—zapewnie zadnego wy-
niesienia— aby mial pewne wzgledy dlakobiety wno-
szacej w dom jego znaczny majatek i wysokie wply-
Zrozumiata jednak ze ja kochal, tyl-

ko nie chciata uczucia tego bra¢ w rachunek. Z de-

wy rodzinne.

spotyzmem kobiety przyzwyczajonej aby wszystko
ulegato jei zachciankom, odrzucata t¢ zawadzajaca
jej mitos¢, i postanowita sobie stawié¢ czoto Filipo-
Byta dumna

Nie watpita

wi, jezliby si¢ okazal wymagajacym.
i energiczna, zdolna do oporu i walki.
ani chwili ze pokona cho¢by najpowazniejszy opor,
i zatopiona w swym nieublaganym egoizmie, ani
pomyslata jak strasznie zrani serce tego cztowieka
ktory kochat ja tak bezgranicznie.
Zadrzata nagle ustyszawszy odgtos

wszystka krew uderzyta jej

krokow
w przylegtym pokoju;
do twarzy. Bezwiednie zerwata si¢ z krzesta i ca-
ta drzaca oparta si¢ o wierzchnia rame¢ kominka,
szepczac: To on.

Gdy juz goscie si¢ rozjechali i Filip sam pozostal,
machinalnie prawie zwrdcil kroki do swego kawa-
lerskiego pokoju. Ten w ktéorym miat zamieszkaé

z zong, zajmowali kiedy$ jego rodzice. [ myS$lat
sobie z roszkosznem pomigszauiem ze tuz blizko,
oddzielona tylko przez kilka drzwi, ta ktora tak ko-
cha i uwielbia, wigcej jeszcze niz on wzruszona,
oczekuje na niego w swej bialej szacie. Jakze czg-
sto przez te par¢ tygodni marzyt o tej btogostawio-
pigkna
w objecia i dreszcz rozkoszny przebiegal cala jego isto-

nej chwili, w ktorej te dziewicg¢ pochwyci
te. Nie mogt pojac dla czego terazjest tak spokojnym
i powaznym, raczej stodko wzruszonym niz podnie-
conym. Jaka$§ opiekuncza tkliwo§¢ podwajata mi-
1os¢ jego dla Klary; uwazat sobie za obowiazek ule-
czy¢ jej biedne serce—i w duszy jego zbudzilo si¢
dla niej podobne uczucie, jakie zywit niegdy$ dla
siostry gdy jeszcze byta dzieckiem. 1 z glgbi serca
dzigkowal Opatrznosci iz dozwolita mu posias¢ skarb
tak dawno pozadany, i przyrzek!l sobie staé si¢ go-

dnym tej tak wielkiej taski, nieustannem czuwa-
niem nad spokojem i szczg¢sciem Klary.

Nakoniec spostrzegt si¢ ze zatopiony w tych ma-
rzeniach, przesiedziat tak w fotelu z pot godziny po
odjezdzie gosci— wtedy usmiechnal si¢ myslac iz
mogt lepiej uzyé tego czasu. Wstal predko, i po-
sta¢ jego odbita si¢ wwielkiem przeciwlegltem zwier-
ciadle; zobaczywszy si¢ w $lubnym ubiorze, z bu-
kietem przy boku i w bialym krawacie na szyi,

przeszedt do gabinetu przywdzia¢ ubioér codzienny,
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poczem z bijacem sercem, ogarni¢ty uiewystowio-

nem wzruszeniem, zwrécit kroki ku pokojowi Kla-

ry.
a nie odbierajac odpowiedzi, wszedt do pokoju.

Przeszedlszy salon, zapukat lekko do drzwi,

Klara nie zmienita jeszcze §lubnej sukni, milcza-
stala wsparta o kominek; nie odwro-
spuscita nieco glowe,

ca i powazna
cila si¢ gdy wchodzil, tylko
a promienie §wiatta kominkowego tamaly si¢ w gru-
bych splotach jej jasnych wlosow. Filip wszedt
zwolna i zaledwie zdotal wymowié:

— Czy pozwolisz mi zblizy¢ si¢ do siebie?

Skingta potakujaco glowa.

Korzystajac z upowaznienia, Filip postapit kilka
krokéw 1 usiadtszy na kozetce, spojrzat uwaznie na
Klare; zadziwil go cierpki i ostry wyraz jej twarzy.
Widywal wprawdzie jak grozna i dzika stawata si¢
$liczna j¢j twarzyczka, ilekro¢ znajdowala si¢ w obe-
cnosci ksigcia—Ilecz wtedy uzbrojong byta do walki—
czyzby i'teraz gotowatla si¢ do niej? Nie odgadywat
zamiaro6w mlodej kobiety, ale instynktem przeczu-
wal opor. Zapragnal przeniknaé to serce tak upar-
cie zamknigte i pozna¢ stowo zagadki, i o ile przed
chwila by! silnie wzruszony, otylte teraz nagle uspo-
koit si¢ i byt panem siebie.

Niekorzystng byta dla Klary ta zmiana usposo-
bienia Filipa; nad zmigszanym
two bylo zapanowaé — ostrzezony poniekad, odzy-
skiwat przenikliwos$¢ i energi¢ do walki.

i wahajacym si¢ la-

— Po raz pierwszy rzekt od chwili poznania jestes-
my sami, atakpragnalem wypowiedzie¢ cho¢ w czgsci
co serce moje czuje dla ciebie... dotad nigdy nie
$miatem mowic... lgkatem si¢ ze nie potrafie wyra-
zi¢ mych uczu¢... Dotad cate zycie ci¢zkiej odda-
walem si¢ pracy, nie miatem czasu ani sposobnosci
bywaé¢ w salonach... To tez btagam ci¢ badz po-
btazliwga... to co czuj¢ stokro¢ wiecej warte od tego
co mowie... Zauwazyla§ pewnie iz nie raz zblizytem
si¢ do ciebie i wyszeptawszy stow kilka zamilklem,
z obawy aby$ nie pomys$lala ze jestem za $miatym
lub za Igkliwym... i obawa ta zamykala mi usta...

I tylko milczac stuchatem ciebie, a dzwigk gtosu
twego wydal mi si¢ jakim$§ niebianskim $piewem...
Zapominalem o wszystkiem zapatrzony w ciebie
gdy przechadzata§ si¢ po tarasie, a padajacy pro-
mien slonca otaczal ci¢ jakby §wietng aureola. Ubo-
stwiatem ci¢ i glgboko wesztas do mej duszy... i sta-
tas si¢ jedyna moja mys$la, nadzieja, zyciem... To
tez tatwo pojmiesz co si¢ dzieje w mem sercu w tej
chwili gdy patrze¢ na ciebie, jestem przy tobie i wiem
ze jestes moja, moja na zawsze.

I uyjmujac reke¢ Klary, Filip przycisnat ja do swe-
go rozpalonego czota. Cofnela si¢ i wysuneta reke.
— Przez litos¢... panie... wyszeptata zngkana.

JPodniost zywo glowe i zadziwiony spojrzal na
Klare.

— Co tobie? zapytat. Czy nie podoba ci si¢ co

powiedzialem?... bylzebym tak nieszczesliwy...

— Nie méw mi pan tego w tej chwili, przerwata
lagodnie... prosz¢ o to... wszak widzisz jak jestem
zmigszana...

Stowa te i smutek przebijajacy w glosie Klary,
zywo wzruszyly Filipa.  Spojrzal na zZong, mo-
wigc:

— Ach! widze, jeste§ tak drzgca i blada... Czyz
to z mojej przyczyny?...

Klara odwrocita oczy aby ukry¢ dwie tzy sptly-
wajace na policzki, i odrz**k’a drzacym glosem:

— Tak.

— Uspokoj sig,
tego tylko pragne abys$ b, a zadowolniong? Powiedz
mi co mam czyni¢, czego zadasz? rozkazuj! dla cie-

bfeo j ci¢! czyz nie czujesz ze

bie wszystko tatwem mi bedzie... ja ci¢ tak ko-

chamL.
rado$nie; w otaczajacych ja ciem'
Namigtne sto-

Klara drgngta
no$ciach zabtysta iskierka nadziei.
wa me¢za daty jej pozna¢ jak bezgraniczna wiladze
i zapragneta skorzysta¢ z niej

W tym celu po raz pierwszy

posiadata nad nim,

i naduzy¢ bezlitosnie.

spojrzata na Filipa z zalotnym u$miechem, mowig*?
— Jezli mnie kochasz, wigc...

Nie dokonczyta, ale zrobita rgka ruch ktoéry Filip
zrozumial:

— Chcesz zebym odszedl? rzekt z ulegloscia;
wigc to jest proba na ktorg podobato ci si¢ mnie wy-

stawi¢?... Poddam si¢ jej skoro taka wola twoja.

Klara odetchne¢ta rados$nie; czula teraz ze jest
wszechwtladng paniag tego ktéory przed chwilg tak
ja przerazal. Wyraz jej twarzy zmienit si¢ natych-
miast, zwrocila si¢ do Filipa z rozpromienionem

czolem.

odejdz pan, bede¢ mu za to nie-

Doznane dzi§ wzruszenia

— A wigc tak...
skonczenie wdzigczna...
ostabily mnie i rozdraznity niestychanie... potrze-

spokoju, chce zebraé¢ mysli i zastanowié si¢
Jutro, pdzniej, gdy bede juz mogta wig-

cej zapanowaé nad soba, wyttomacze...

;buje
nad soba.

Filip milczal chwilg; niektore stowa Klary, a szcze-
golniej ton jakim je wymowila zadzwigczatl mu fal-
szywie. To zaklopotane odkladanie wydato mu si¢
podejrzanem; czul w tern cd$ tajemniczego co wyja-
$ni¢ zapragnal.

1 c6z takiego powiesz mi jutro czy pbdzniej, czego-
bym dzi§ wystucha¢ nie mogt? zapytal. Losy i zy-
cie nasze jest juz nierozlacznem — droga nasza
juz wytknigta... Ty masz ufaé¢ mi i by¢ szczera—

ja cierpliwym i pelnym poswigcenia.. Ja gotéw

jestem speini¢ co mi przypada w podziale—czy je-
ste§ w takiem samem usposobieniu?

Filip wyrazal si¢ jasno istanowczo, a mowiac to
patrzat w oczy zony. Klara obawiata si¢ czy nie

posungta si¢ za daleko, i chciata cofaa¢ si¢ zre-

cznie.

Pozwd6l pan powiedzie¢ sobie ze zaufania nie
mozna nabra¢ na zawolanie, Za-
ledwie par¢ godzin uptyngto od §lubu, a zycie m je
sigga przeciez daleko dalej... Dzigki kochajacej
matce irodzinie, bylo ono dotad bardzo szczesliwe...

odpowiedziata.

Wolno mi bylo mysle¢ glosno, milcze¢ lub méwi¢c,—
nigdy nie potrzebowatam udawac lub ktamaé. Wiesz
pan ze los nie oszczedzil mi zawodu i smutku —
ot6z starano si¢ krzepi¢ mnie i pocieszaé; pojmowa-
no ze niepodobna zatrz6¢ wspomnien w jednej

chwili... nie zadano abym si¢ usmiechata gdy zal

sciskal serce... Widzisz pan jak mnie pieszczono
i psuto —jezli wigc mam by¢ zniewolong udawac
i ukrywaé w obec pana co si¢ dzieje w mej drszy,
przez lito$¢ daj mi czas oswojenia si¢ z takim przy-

musem.

Nie chcac odpowiedzie¢, Klara nader j»zrgcznie

przerzucita si¢ z jednej kwestyi w druga,.przedsta-
wiajac si¢ jako ofiara. Filip zrozumial' ze nalega-

nie byloby okrucienstwem.

(D. c. n)
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N. 16, 20, 24—25
i 32. Suknia strojna
z buski-
ns. Krdj na arkuszu

ze stanikiem

Model tej sukni wy-
szedt ze Stawnej pra-
cowni Worth’s w Pa-
ryzu i M be* tronu
odrobiony z cigzkiej a-
d.imaszkowej matr.ryi.

ryc, 24 przedsta-
wiamy sukni¢ attasowa

Dodatek do N. 45. 1882 r,

scach oznuezo-
nych linjg krop-

N. 2. Suknia z dlugiem vetement.
Opis przy ryc. o w N-rzo 44.

kowana podszyto

Sa listewki dla wsunigcia stalek, z ktorych najwyzsza

liczy 20 cent., nizsza B2 a dolna 34 cent. dlugosci.

Azebv stalki 6dstawaly spinane sg elastykami, opatrzo-

nemi haftkami do zapigcia luzniej lub ciasniej jaka

chcemy mie¢ turoiurg.

To urzadzenie spédnicy

przedstawia r. 25. Przéd

sukni naszyty fulbanami

M ariri ukludancmi w kontrafatd

dy 8 cent. szerokie, z bo-

kow ozor Irony jest wy-

ktadami nksnmitnecmi po

10 r,nt sz.rrokiemi, kto-

-3. re W gorze rozchodza sig

na o cent. a u dotu na 30

cent , poddane sa szty-

wnym muslinem i podszy-

le mat<¢r.'Al przy tylnym

Suknia
wizytowa
ze stani-
kiem a pa-
nier.
N. 3. Kapelusz okra- N. 4. Kapelusz zdobny
gty z pi6rami attasem, aksamitem
’ i piérami.
W H
n
[iH R |g
B R 11
fevx.
Ki6oislo
N. 7. Ptaszczyk z szeroltiemi r¢kawami. Patrz ryc. 8.
N. 5. Kapotka
z faldowang
glowka.

N. 10. Paletocik oszyty pletnig.
Patrz ryc. 11.

N. 6. Kapotka z
gladka gltowka.

brzegu przyszy-
te do sukni a z
przodu zacho-
dzace na fulba-
ny. Boki sukni po
zdobi
falbana 60 cent.

bryt tylny

szeroka, przemarsz-
czona u gory w na-
gtowek i bufe 7 c.

szeroka; ku przodowi fal-

bana jest troche zwezona,

a u dotu naszyta plisa a-

ksamitnag

dana

od brzegu.

15 ('.szeroka,
w odstgpie 8 cent.
Upigcie da-

no nad falbanag na spo-

dnicy

fig.

K 11.®Czg$¢ naszycia pletnia na rgkawie pale-
tocika ryc. 10.

kraje si¢ podtug

10;  brzeg przedni K 13 Plaszczyk z podpinanym

brytem tylnym. Kréj na arkuszu
N. VI, fig. 31.



MSM

: e N. 21. Sukienka z faldo- N. 22. Sukienka z yetement. i
i i i i i N. 20. Suknia ze stanikiem z bas- N. 23. Suknia ze
Ni 13. Suknia N. 14. Suknia ze N. 15. Suknia z kotnierzem chu- NI 16. Suknia ze stanikiem z bas- Trina. Patrz rve. 16. 24—25i 32 wan% bluzka,. stanikiem baweto-
tement. stanikiem a panier. steczkowym. Desen patrz fig. kin§. (Model od Worth’a w Pa- 3. rye. 16, g Wym i z panier.

34—351N. 4 na arkuszu. ryzu.) Patrz ryc. 20, 24—251 32. Kr6j na arkueeu N. 1, fig. 1—10-



i dolny przyszyty gladko;
podcietej okraglawo przyszyty gladko dalej zas$ zlo-

N. 24. Suknia bez
od ubrania rye. 16
Patrz ryc. 25.

trenu-
i 20

roka, poezem przyczepiaja
a po zapieciu spédnicy zwiazuja wstazka
atlasowa, tworzaca konce po 7 cent. sze-

rokie a po 150 cent.

gérny brzeg w czeSci

zony w faldy; tylny
brzeg przefaldowa-
ny sko$nie, podlug
krzyzykéw oznaczo-
nych na fig. 10
przyszywa si¢ na
sukni w odstepie 13
cent. od szwa bocz-
rego; najlepiej za$
ulozenie fald dopa-
sowa¢ na figurze.
Tren sukni stano-
wiag dwa bryty (li-
tera J na fig. 10)
po 134 cent. dlu-
gie, zszyte z soba
az do rozporka su-
kni; ka-
zdy bryt
w gorze
w  odste-
pie 9 c.
od brzegu
Z mar s3-
czony jest
*AO 'k® e‘*
P 0 dszyty
wstazka 2
cent. sze-

si¢ do sukni

dlugie. Ponizej

przewiazania jak to widzimy na ryc. 16. bryty
przetnarszczone sa do 38 cent. szerokoS$ci i pod-
piete w bufe, poczem boczne brzegi brytéow za-
(W miejscu oznaczonem

kladaja si¢ w falde

gwiazdkami na fig. 10 i przyszywaja do spédni-
cy. Na trinie naszyte s3 plisy aksamitne, sto-

pniowej sze-
rokosci a od
spodu pod-
szyta miekka
podszewka i
plisa jedwa-
bna.

N. 17. Suknia
wieczorowa
z wycigtym sta-
nikiem.

Spédnica pli
sowara ma u do
lu szeroka ko
ronke, naszyta
gladko i zapli-
sowana razem z
suknia;  wezsza
kor onka xdobi-
tunike¢ s jedne-
go boku wysoko
podpieta. * Sta-
rik z bjisking a
panier i z pi so*
wanemi przoda-
mi  ma w\Kkréj
znacznie glebszy
z prz(du a
mni-ejfezy z t\ hn

N. 29.
ryc. 30.

N. 32.

Staniczek na gorset. I’atrz
Kréj na arkuszu N. IVr
fig. 24—25.

Re¢kaw do sukni
ryc. 16—20.

N. 35. Serweta z siatka gipiurowa. Patrz desen na
arkuszu fig. 39 i N. 3.

N. 26. Koronka szydetkowa.

If. 27. Szlak robota azuréw

N. 31. Serweta haftowana.

N. $8. t’oduszlrii z pasami robotg azuréw-) puntoltifilio;

N.

AV N-rze 44 i ryc.

34. Pasek pluszowy'.

Patrz desen ni arkuszu

ogarnirowaDy riusza

zwrocong na dot.

N. 19. Ubra-
nie $lubne.

Przéd i boki
sukni z koszto-
w nej materyi
lub atlasu za-
garnirowane sa
fulbanami ko-
ronkowemi.
Tren przypiety
na brycie tyl-
nym, wyjatkowo
dlugi jako do
sukni Slubne),
ma brzegi bocz-

ne odwi-
nigte wa-
ch larzo-
wo; u do-
lu dane
fal dowa-
li ie z
brzegami
ukladane-

ta It

riuszy.

z crepe lisse i koronka

N. 25. Lewa strona sukni

ryc. 24,201 16.

Stanik bawetowy zapiety z tylu, pod szy-
ja lekko namarszczony, ma stojacy kolnie-
rzyk i mankiety pokryte gladko koronka.
Dlugi welon z koncami S$ei¢temi okraglo
przodu spuszczony jest do wciecia stanu.

N. 21. Sukienka z bluzkg faldowana, dla mlo-
dej panienki.

Spédniczka zakonczona fulbaneczka i ogarni-

X 30. Staniczek na gor-

set. Patrz ryc. 29.

h'. 33. Re¢kaw do sukni, r. 2.

rowana sutg-
riusza atlaso-
wajest z
in a t e ryalu
a damaszko-
w eg o, za$
bluzka i tu-
niezka sa :z
voile reli-
gieus se. Kol-
nierz i mankie-
ty' atlasowe o-
gnrnirowane ko-
ronka.

N. 36. Poduszka do kanapy. Ilaft perski, 1 atrz r. 23-

w N-rze 44 i fig. 36.
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* Warszawie 1*82 t.

Dodatek / krojami i deseniami do Nr. 44 i 45

1. Stanik, draperya i spddnica doryc, 16 i 20 N+ze 45.

erjhm rtujrof

N
Miara po/owy goérnej objetosci stanika 52, w pasie 35 centym.
tig. K Przéd (A, B, I, K, L, *, jedno zatamanie formy),
Fig 2. Boczek przedni (,A, B,C,D),—- — ~—
Fig H Boct¥Mad" it D, B ¥, U, x 1. 1).
"it- 4 Plecy (E, F, G, H, I, K,X, 2 2do 3+ 8).
Fig 5.Rekaw (L, M, N, O), X pt fc 4-
Fig <.Wytozenie do rekawa (M, O).—i r
Fig. Stajacy kotnierz (G, +-).X~ « X * X
Fig. 6. Hanwers f-f , ). «* 1S e »t-
ec
v,
A
A
64 Mir
‘‘g» 3. Maly model i miary brytéw <nxj.' .
dm, 6 bryt boczny, c bryt tyioy. w/ ®&Uka,> « bry‘ prze-
**:10. Modda &idkjn i miady X ..:. _ "
wa draperyi tylnej. P8 /| ma dfaperya przednia, & poft,
Pawc”k « Byc. 7i 8 wN. 46
Fr i,a- 14-A

Fig. 11. Przéd (P, S, T, V. X ). =-mmeemmmmeeen comemeeees
Fig. 12. Podszewka plecow (P, Q, Rf 8. X; w X, 4
Jo X 6 ‘ 5) jedno zalamanie formy.

dwoécbczesci tormy

Big. 13. Rekaw z liniag oznaozajac, zestawienie
;). m A >

Fig. ISA. Gérna czesé rekawa (T, U, V, W, *(
S ny3B Spodnia CZ2WC r*kaCTa (U, V, W, *,:jedno zatamanie

Fig. 14. Kotnierz (Q, X). » "k ¢ §

PxgT I5%_33*

4.-A A

Fig. 1U -. 14. Zmniejszony formas zestawionych razem czesci
formy . . P . .

plaszczyka—zozmatzeniem kreseczkami ilosci dodania zwierz-
chmegl® uiftteryata do plecow.

N. HI. Paletocik z kamizelke. Ryc. 31. wN-rze44 irye «

w N-rae 45.
Fig. 15. Przéd (s d, e, f, p). + +
eig. 16. Boczek przedni (a, b, * ¢) = o — o
Fig- 17. Cze$¢ kamizelkowa (o, :, +, -Jedno tztamanie.r*r .nc

1ig- 18. Boczek do pleoow (b, o, k). O g j

Jlg. 19. Plecy (c, d, e, k, , m. n, C).X 3 C X

t g. 2d Potowa czessi dodanej do plecow (k. 1 m n)

F;g 21. Rekaw (f, g, b, i). * I\ ’ X
22. Kotnierz {o, pV *r- i-

Fg, 33. Patkoe, :}X 3 yZ JX .-

ocika ' ‘a— 23a. Maty format zestawionyoh caesci formy pal-
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